
  


  
    
  


  
    A Malmö, la ciutat que hi ha més al sud de Suècia, hi ha un parc molt peculiar, el Gamla Kyrkogården. Ho és, de peculiar, perquè tant s’hi pot veure una parella besant-se com un enterrament. Amb tota naturalitat, els morts es barregen amb els vius. A l’entorn del vell cementiri, situat al bell mig de la zona urbana, hi han crescut les llegendes. N’hi ha una, sobretot, que és molt aplaudida, una que diu que és fàcil confondre un mort amb un viu, que ningú no notaria la diferència, que, de fet, no és res extraordinari. Simplement, ells, els morts, han tornat.
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    Per a l’Albert Puyuelo i la Chus Caus, 
en record d’un capvespre d’estiu a Malmö.

  


  S’hi veien làpides, tombes, panteons familiars 
i plaques commemoratives.
De tant en tant hi passava rabent algun conill, 
un talp de camp o una mostela,
que sortien del sotabosc i travessaven el camí.


  NEIL GAIMAN,
 El llibre del cementiri


  1. EN NILS, EL QUE SEMPRE LLIGAVA, EL CREGUT, L’ESPAVILAT, L’IMAGINATIU, EL PENQUES, EL QUE FA SELFIES


  L’ANTIHEROI


  Estic mort. No té res d’especial, ho estic de la mateixa manera que vosaltres esteu vius. Només serà qüestió de temps que passeu a l’altra banda. I, qui ho sap, si ens trobarem, perquè el món, el dels vius i el dels morts, és ple de casualitats.


  Ho porto bé, això de ser un difunt. De fet, aquest és l’estat més habitual, perquè la vida només és un miratge, uns quants anys d’arrossegar una carcassa que no hem triat. Com a éssers vius no durem gaire, som caducs.


  Aquí, a l’altre barri, com s’acostuma a dir, m’ho he sabut manegar prou bé. Ei, que no hi hagi malentesos, res de rotllo zombi, ni vampirs, ni altres xorrades semblants. Sóc un viu virtual. I lluny de tenir pinta de cadàver, tinc aspecte de tio d’anunci, com el que tenia abans.


  Morir d’accident als disset anys és, com a mínim, inesperat. La meva família ho va encaixar molt malament. Gairebé ha passat un any i encara no s’ho acaben de creure. Els amics i els coneguts també van quedar tocats. I la Tilda, la noia que sortia amb mi, feta pols.


  No negaré, però, que ja m’agraden, ja, els seus sentiments. Senyal que m’estimaven.


  Que quina desgràcia, deien, que per què li havia d’haver passat a ell, que amb tanta mala gent que hi ha, que ja era mala sort… I bla, bla, bla. Em va passar a mi com li podia haver passat a qualsevol altre. És més, considero que el meu cas va ser molt patètic. Badava escrivint un tuit pel mòbil quan vaig creuar el carrer i un bus em va deixar estampat a l’asfalt. Una mort ben vulgar. Com diu la Rebecka, la meva fylgja, la meva guia i protectora, vaig morir per poder fer alguna cosa quan fos mort. I m’hi aplico bé, com el millor dels alumnes.


  Això no treu que trobi a faltar els meus, sobretot la Tilda, però em consola que puc veure-la, seguir-la, saber què fa…


  I he de dir que com a mort m’espavilo molt més que quan era viu, sobretot perquè no he de perdre el temps per cobrir les necessitats bàsiques com menjar o beure. Els vius virtuals ens podem dedicar a fer allò que realment ens interessa. I amb l’avantatge que quan volem passar desapercebuts apliquem el mode fantasma i punt.


  El millor de tot és pensar que, si m’atipo de ser un difunt actiu, sempre podré passar a la dimensió dels morts estàndard, dels passius. Ara bé, res de vagarejar per les ombres, que queda molt «pobre». El que tinc clar és que ja m’arribarà el descans etern. De moment, deixo el nirvana per als avorrits.


  El mateix opinen els meus col·legues. Vull dir que ens cal aprofitar l’oportunitat de reciclar l’energia de la nostra joventut, la que en teoria vam perdre. Com tothom sap, l’energia no es crea ni es destrueix; només es transforma. Això ho va dir Einstein, no?


  Segur que esteu tips que us diguin que cal pensar en el futur. Hi estic d’acord, però cal anar més enllà, perquè el futur, l’autèntic, és la mort. Molt bé que viviu la vida a tope, és el que cal fer, però paga la pena que aneu pensant què fareu quan hàgiu traspassat. És possible que, si ho planifiqueu, us en sortireu millor, i excel·lireu en el tema. Eh! Excel·lir! Quina paraula tan prepotent, aquesta!


  De tant en tant, la Rebecka em crida l’alto.


  —Nils, no t’oblidis de les normes —em recorda.


  —OK, OK, OK —li responc sempre—. Només em divertia una mica.


  —Porta’t bé, Nils, que et conec —em diu ella picant-me l’ullet.


  No, reina, per fylgja que siguis, no em coneixes del tot.


  Quan la Rebecka m’alerta que em porti bé, no us penseu que és que m’hagi dedicat a espantar iaies o nens caguetes. Sisplau, no em menystingueu.


  Em diverteix, per exemple, fotre la punyeta a una tia que ha posat banyes al seu nòvio. N’hi ha prou de deixar-li uns calçotets, que no són d’ell, evidentment, a la guantera del cotxe, un cotxe que acostumen a fer servir tots dos. Hauríeu de veure la cara que fan. Ell, la d’adonar-se que és un banyut, i ella, de desconcert total (d’on dimonis han sortit, aquests calçotets?). Tinc el meu codi ètic, però. Només ho faig si, com en aquest cas, ella és culpable i em cau malament.


  Encara que em concedeix algunes llicències, la Rebecka està massa pendent de mi i això m’emprenya. M’empipa, perquè m’agrada anar a la meva sense haver de donar explicacions a ningú. Li dec la pseudovida, ja ho sé, i per aquest motiu no vull disgustar-la. Però que no em talli les ales ni em busqui les pessigolles, perquè, tot i que he après molt de la Rebecka, sé que la puc superar.


  I no tinc cap dubte que ella també ho sap. És llesta. I és conscient de la penya que allista al seu clan de morts reciclats. No tothom ho pot ser, ja que cal reunir certes condicions. N’hi ha tres de bàsiques. La primera és ser jove (ho sento iaios, se us ha covat l’arròs); la segona és haver mort de manera accidental, de sobte, que la víctima no hagi tingut temps d’assabentar-se’n, vaja, i la tercera, ser creatiu, perquè, d’acord amb la fylgja, la creativitat és font de vida.


  Ja ho veieu que aquí allò de ser bon jan no és imprescindible. És més, potser és casualitat, però tots els que deambulem pel Gamla Kyrkogården tenim certa ambivalència. Com es diria dels personatges de les bones novel·les: no som plans. Tampoc no hi ha cap psicòpata (oh, que plastes que són, perden els papers de seguida!) ni cap sàdic amb somnis paranoics de sang i fetge.


  La Rebecka fa bé la seva tria. Però, ara per ara, no és la Rebecka qui m’ocupa ni em preocupa.


  D’una banda, m’encurioseix la Tilda. La seva actitud ha canviat; li dol recordar-se tant de mi. Cal esperar que refaci la seva vida, però a mi no em convé, perquè la necessito. I, de l’altra, hi ha un coi de mocosa, que… Jo diria que m’ha reconegut. A veure, no em refereixo al fet que hagi reconegut en mi en Nils Holmqvist que va morir. No. No, perquè no ens coneixíem de res. El que vull dir és que sap que estic mort. I, fins ara, això només ho sabien els gats, unes bèsties desagradables i tafaneres que et detecten ben aviat.


  Va ser ahir a la tarda, aquí, al vell cementiri de Malmö, quan me la vaig topar.


  Jo feia selfies amb un mòbil. Volia comprovar com quedava el meu careto fotografiat respecte als que m’havia fet feia un parell de setmanes. Pensava en allò que diuen que els vampirs no es reflecteixen als miralls, que si els esperits semblen figures de fum, desdibuixades i bla, bla, bla… De sobte, em vaig adonar que una noieta —no crec que tingués més de quinze anys— em mirava. Això, en principi, no se’m va fer estrany, perquè sóc un pibón i des que vaig entrar a l’adolescència que sempre he tingut tota mena d’admiradors. En aquest aspecte he estat desaprofitat, perquè prometia. Si amb disset anys acabats de fer ja havia trencat un munt de cors, imagineu-vos la carrera que hauria pogut fer.


  El que deia de la noieta: va ser de la manera com em va mirar, el que em va cridar l’atenció. Va ser com si em digués:


  —Ei, tio, tu estàs mort! Què hi fas, entre nosaltres?


  Perquè si una qualitat he adquirit ja de difunt, és que hi veig més enllà (el que deia abans que puc ocupar-me d’altres coses), puc deduir el que pensa una persona a partir de senyals externs com poden ser el seu gest o la seva mirada.


  Però potser només són manies i no és la il·luminada de torn que té poders paranormals. Sigui com sigui, no ho puc permetre. La nostra existència ha de continuar sent una llegenda.


  2. LA SIRI, LA SENSIBLE, LA TÍMIDA, LA QUE VOL AJUDAR LA SEVA GERMANA, LA QUE VEU ESPERITS, LA QUE HI PARLA


  LA RARA


  Ella ho sabia perfectament que estava mort. El problema no era aquest, sinó que ell se n’havia adonat, de la seva descoberta.


  A la Siri li hauria agradat dissimular que l’havia enxampat, però no ho va saber fer. La mirada embadocada la va trair.


  No tindria més importància, perquè no era el primer viu de mentida que veia. No, no en tindria si l’Eva, la seva germana, no hi estigués pel mig i aquell ésser li anés al darrere. I el que era pitjor: que a l’Eva li fes gràcia.


  I encara sort, pensa la Siri, que ell no la coneix. Espera que no l’hagi reconegut, que no s’hagués fixat en ella l’altre dia quan el va veure mentre s’acomiadava de l’Eva. Només va ser d’esquitllada, però en va tenir prou per poder-lo reconèixer —és molt atractiu— quan se’l va topar ahir a la tarda. Llavors sí, ben de prop, fent-se una selfie al cementiri.


  La Siri no sap què fer. No, perquè no pot anar i dir a la seva germana:


  —Ei, Eva, vigila, perquè aquest nou amic teu està mort!


  Si ho fa, l’engegarà a pastar fang.


  —Tu i les teves històries, nena! —sap que li dirà.


  No, no l’hi pot dir, perquè no vol espatllar la bona relació que té amb la seva germana gran. És una sort que li permeti d’anar amb ella i la seva colla. Com que l’Eva cau bé a tothom, per això la suporten. És més, si alguna vegada algú ha fet el comentari que la Siri és petita per anar amb el seu grup, l’Eva sempre l’ha defensada.


  —Si només té dos anys menys que jo… —els diu traient ferro a l’assumpte, tot i que a certes edats dos anys poden ser molts.


  La Siri prou que procura de no posar-la mai en evidència ni molestar. Per descomptat que mai no parla de la seva capacitat de veure morts i esperits. I és una llàstima, perquè li encantaria poder-ne parlar, sobretot amb en Christian.


  Li agrada, en Christian.


  Però res no li sabria més greu que ell se n’adonés, que li agrada. Quina vergonya! Per aquest motiu, fa uns quants dies que no surt tant amb ells. La pega és que ara, a finals de juny, té vacances i és quan més de gust li vindria de sortir. És clar que aviat seran pocs els del grup que quedin a Malmö.


  A casa seva, si va amb l’Eva, que ja té disset anys i és assenyada, estan molt més tranquils. La Siri sap que els fa patir, perquè no ha de ser gens fàcil tenir una filla que veu ànimes.


  A l’avi patern, en Magnus, també li passava. El seu pare, en Björn, no en parla. Sempre ho fa, això: quan una cosa no li agrada, creu que pel fet de no esmentar-la deixa d’existir. Encara sort de la tieta Britta, que sempre els en parla, de l’avi.


  La Siri sap que és diferent. I ja de petita, va aprendre que callar era molt més pràctic. Quan no ets com la majoria, el millor és procurar de passar desapercebut. Ben aviat va optar per no compartir allò que per a ella era tan normal: veure esperits. Ella havia cregut que tothom n’era capaç, que a tothom li passava. Però no va haver de créixer gaire per comprovar que aquella capacitat només era seva, o de molt pocs.


  A casa seva és un tema que eviten. I la Siri tampoc no en parla ni a l’escola ni amb la gent que coneix; no vol que la titllin de sonada.


  Amb els amics no cal, perquè gairebé no en té de propis; són els de l’Eva.


  De tant en tant, la seva germana s’enfada i li diu:


  —Siri, maca, saps que no m’importa que vinguis amb nosaltres, però, no ho sé, seria normal que tinguessis els teus, d’amics.


  Té raó. Però el que l’Eva no sap és que la Siri sí que en té una, de bona amiga, la Karin, però ella no compta, perquè és una viva de mentida que campa pel Gamla Kyrkogården. Com que la família de la Siri hi viu just al davant, al carrer Stora Nygatanhi, pot anar-hi molt sovint. Sempre que en té l’ocasió hi va, i allà es troben amb la Karin.


  Abans de conèixer la Karin, els amics de la Siri només havien estat ocasionals, de circumstàncies, mai d’aquells amb els quals et fas confidències, amb qui comparteixes les teves coses. Amb la Karin, sí. Fa poc que la coneix. Ella també és especial, ja ho era quan era viva. Era una noia de tendència EMO i una apassionada del cinema molt fan de Hayao Miyazaki. A la Siri la fascina la grenya de color lila que li tapa l’ull dret de la cara i deixa l’esquerre al descobert, un ull preciós de color blau, un blau claríssim, quasi transparent. Però això només passa quan té prou energia per presentar-se com a ésser viu. La Karin no domina tant el tema de projectar-se com ho fa el nou amic de l’Eva, perquè quan menys t’ho penses «desapareix», es difumina i es queda en la versió espectre, un esperit que només pot veure la Siri.


  I un altre element a qui la Siri considera amic i confident de l’ànima és en Tiger, el gat tigrat que va recollir del parc ara fa uns quatre anys, quan només era un cadell escanyolit i afamat. Li va costar convèncer el pare, reticent a tenir animals a casa, però finalment va claudicar. La Siri no té cap dubte que en Tiger també les copsa, les ànimes, si bé, d’això, se n’està de compartir-ho amb els altres.


  Però, qui ho havia de dir, de cop i volta tot se li ha capgirat, i el que pensava que sempre hauria de mantenir amagat ara vol sortir a la llum.


  La Siri ha decidit que en parlarà amb la Karin. El més fàcil és que el conegui, aquest tipus.


  El dia que el va veure per primera vegada, el vespre en què s’acomiadava de l’Eva fent-li un petó a la galta, la Siri encara no se n’havia adonat, que era un mort. Els ha de veure a curta distància per saber-ho del cert. Són els ulls, els que li diuen que estan morts, la mirada perduda, llunyana, que a algú li pot semblar romàntica, melangiosa, però que en realitat és erma, sense vida.


  No sap com hauria reaccionat si, aquella tarda, en lloc de quedar-se a casa, hagués sortit amb la colla de l’Eva i aleshores, és clar, l’hagués vist de cara. L’atzar va voler que el veiés de lluny quan es va penedir de no haver anat amb la colla i va baixar cap a la plaça de Gustav Adolfs, la que hi ha al costat del Gamla Kyrkogården, on acostumen a trobar-se. De vegades, si no tenen res a fer en concret, es queden allà, parlant.


  La Siri hi va anar amb l’esperança que potser encara els hi trobaria. Havia de reconèixer que es moria de ganes de veure en Christian. Però només va veure l’Eva amb un noi que no coneixia.


  Per discreció no s’hi va acostar. Es va quedar a la vorera del davant i va esperar la seva germana. Mentrestant, els observà a distància. Prou que es veia, que s’agradaven.


  Així que es van separar i l’Eva la va veure, n’hi va parlar tot seguit.


  —Oh, Siri, he conegut un noi… espectacular! —va dir l’Eva amb els ulls brillants d’emoció.


  —Sí, només l’he vist de lluny, però m’ha semblat molt atractiu… —va respondre la Siri.


  En pocs minuts, l’Eva li va explicar un munt de coses, que si era tan simpàtic, que si tenia sentit de l’humor, que no era gens superficial, que se’l veia molt madur…


  —Saps? —va seguir l’Eva—. M’ha fet gràcia que em digués que un dels seus autors preferits és Henning Mankell. En sap cites i tot.


  A la Siri li va fer gràcia, aquell comentari, perquè no és que l’Eva sigui una gran lectora, però com que el seu pare sí que ho és, de bon lector, i en Mankell és un dels autors de referència i sempre els en parla, és com un membre més de la família.


  Encara serien al carrer parlant si el seu pare no hagués arribat en aquell moment. L’Eva va canviar de conversa i la Siri li va seguir el joc. És una situació que tenen ben assajada; amb els pares no cal avançar informació.


  Van pujar plegats a casa. I l’Eva, a cau d’orella, li va dir que ja continuarien després. Però no hi va haver ocasió, perquè l’Annika els va demanar que l’ajudessin amb els bessons.


  L’Annika és la dona del seu pare i els bessons, l’Axel i en Karl, són els seus germanastres petits, un parell de dimoniets de tres anys tan trapelles com encantadors.


  La mare de l’Eva i de la Siri va morir quan elles tenien deu i vuit anys. Al cap d’un temps en Björn es va tornar a casar i van tenir els bessons.


  La Siri no es pot queixar. Considera que l’Annika es porta bé amb l’Eva i amb ella. Li agraeix, sobretot, que no es vulgui fer passar per la seva mare. És la dona del pare i punt. Amb l’Eva comparteixen el mateix sentiment.


  L’Eva…


  Només de pensar-hi se li fa una muntanya. La Siri no sap pas com l’hi dirà. Es planteja de no dir-li res. És el més fàcil, però… i si la relació continua endavant? Molt es tem que sí. Els ulls de l’Eva li diuen que aquell tipus li ha calat ben endins.


  La Siri recorda el que sempre diu el seu pare, que cadascú s’ha de forjar el destí. Com en una partida d’escacs, cal moure convenientment les peces, perquè facin el seu joc, perquè disputin la partida de la vida. La noia és conscient que la jugada que se li planteja és complicada i que no sap si se’n sortirà. El que té clar és que no se’n pot quedar al marge. I pensa que sí, que parlarà amb la Karin, que ella la podrà ajudar.


  3. LA KARIN, L’EMOTIVA, LA CINÈFILA, LA QUE APRENIA A FER TATUATGES, LA QUE NO POT OBLIDAR EL SEU AMOR


  LA IMPETUOSA


  Passo. No penso fer-li cas per més fylgja que sigui. Si mai no n’havia fet ni al pare ni a la mare, n’hi faré a ella? Sí, home, ni pensaments! No us sembla?


  En principi, si algun avantatge hi ha d’estar mort, és no tenir obligacions, ni horaris ni normes. Si més no, això és el que caldria esperar. Doncs no: la Rebecka s’entesta a imposar les seves, de normes.


  —Tu vés fent, Karin, que et quedaràs sense energia —m’amenaça sovint.


  I què, si me’n quedo sense? És el meu problema, no? Què pot passar? Que em mori definitivament? Què hi farem! Em moro i punt. Al capdavall, no li vaig demanar que em «salvés». I tant de bo no ho hagués fet, perquè sense l’Anton no té cap sentit que continuï com una ànima en pena. Prou que l’hi vaig dir, que sense ell jo no era res.


  —No puc fer res per l’Anton, Karin, t’ho he dit mil cops. Ell va voler morir, es va suïcidar.


  —Però ho va fer per mi. Si jo no m’hagués mort, ell mai no s’hauria tret la vida…


  —De debò que no puc, de debò…


  Excuses! Si fos el seu xicot, ja s’hi esforçaria, ja! Maleïda fylgja de pa sucat amb oli!


  El que em fa dubtar, d’això d’acabar-me de morir, és que no sé si podré continuar mirant les pel·lis de Hayao Miyazaki. No me’n perdo cap i la majoria me les sé de memòria. La meva preferida, i m’imagino que la de molts altres, és El viatge de Chihiro.


  Us agrada, a vosaltres, Miyazaki?


  Quan em convé, activo el mode espectre i passo del tot desapercebuda a les sales de cinema o als videoclubs i m’afarto de veure les seves pel·lis. També m’agraden molt les de Christopher Nolan i les de Quentin Tarantino. Les de Tim Burton…, segons quina. D’ell tinc pendent de veure Miss Peregrine’s Home for Peculiar Children. L’argument promet. Va d’un noi que després d’una terrible tragèdia familiar segueix les pistes que el porten a un orfenat abandonat, a una illa de Gal·les. Burton s’ha basat en una novel·la d’un tal Riggs…


  —Ei, Siri, no t’he sentit arribar…


  Després del cinema, la Sigrid Eriksson, Siri per als amics, és l’únic que em lliga de debò al món dels vius.


  —Hola… M’ha costat trobar-te —em diu la Siri—. No ets al lloc acostumat…


  —És veritat, em sap greu, m’ha vingut de gust quedar-me aquí, al costat d’aquesta prunera, on quedo amagada. Avui ofereixo un look fantasmal i no em puc passejar pel parc com un viu qualsevol. Però no et preocupis, que demà assistiré a un funeral i agafaré l’energia del difunt de torn i quedaré com nova, ja ho veuràs.


  O no.


  Ella ja ho sap, que passo per aquesta mena de processos. Els vius de mentida aconseguim projectar-nos com a vius quan agafem l’últim alè d’un moribund o quan ens nodrim de la força dels records dels vius que pensen en nosaltres i també del vigor que ens transmeten els morts que ens estimaven… Hi ha un munt de possibilitats; una altra història és voler utilitzar-les.


  De vegades, els canvis es produeixen sense que un mateix ho pugui controlar.


  —Oh, Karin! —exclama la Siri—. T’has recuperat!


  —Sí, ja ho veus, torno a ser la Karin Kruse de carn i ossos. Aparentment, és clar. No sé pas què faria sense la meva mare. Però no et pensis que em fa feliç que es recordi tant de mi.


  Les mares, ja se sap! Què us he de dir!


  —No diguis aquestes coses —em renya la Siri—. És lògic que pensi en tu; et deu trobar a faltar.


  Està neguitosa, prou que ho veig. S’asseu al meu costat i es recolza també al gruixut tronc de l’om on m’havia instal·lat. Agafa les petites fulles vermelles que han caigut de la prunera i les va esmicolant. Té ganes de dir-me alguna cosa.


  —Què et preocupa?


  —No sé si m’he de preocupar encara, però…


  —Au, va, explica’m què et passa.


  A la Siri li agrada trobar les paraules precises.


  —És la meva germana, l’Eva, crec que s’ha penjat d’un paio, un mort com tu, però més evolucionat. Potser el coneixes. És alt, musculat, però sense passar-se, cabells rossos, ulls verds…


  —En Nils!


  —Nils?


  —Sí. Pel que em dius, no en pot ser cap altre… Per què fas aquesta cara?


  —Perquè em sembla que l’Eva va parlar d’un tal Einar.


  —Així segur que és en Nils, perquè li agrada dir-se Einar. Doncs ja pots dir a la teva germana que vagi amb compte, perquè és perillós…


  —Ha! Aquesta sí que és bona! —exclama la Siri estenent els braços amb les mans obertes—. Et recordo que la gran majoria… Sí, la meva germana tampoc no en té ni idea de la vostra existència. No li puc parlar de vosaltres com si fóssiu companys de l’escola… I per què és perillós en Nils?


  Quina mandra parlar d’en Nils! Però ho faré, per la Siri ho faré.


  —És perillós perquè no té cap mena d’escrúpol, perquè sempre va a la seva i no fa cas de les normes, perquè és un cabró integral que està encantat d’haver-se conegut. Fes-t’ho com vulguis, però allunya la teva germana d’en Nils.


  —No sé pas com. Potser tu podries allunyar-lo a ell. Ajuda’m, sisplau.


  —I què vols que faci? En Nils em supera, ell és molt més fort. I en gran part la culpa és meva, que jo no tingui tanta potència, perquè no hi poso prou interès. En això la Rebecka té raó.


  —I per què no?


  —Sense l’Anton, aquest món de pseudovius, ja no m’interessa. Sense l’Anton, no.


  La Siri obre la boca, però la tanca tot seguit. Sap que no suporto que em contradigui en aquest tema. Li agraeixo que calli. Per això m’agrada, aquesta noia, perquè sap fins on pot tibar la corda. A més, ella ja ho sap, que trobo molt a faltar l’Anton. La nostra història d’amor i mort va ser ben desgraciada, i com diria en Nils, encara que em faci ràbia esmentar-lo, va ser patètica. A mi m’agradaven i em continuen agradant els tatoos. Vaig conèixer l’Anton precisament en un local on ell en feia. Ens vam enamorar de seguida. Va ser un temps preciós, tan meravellós com breu. Vaig voler que l’Anton em fes un tatoo a la nuca. Per a ell era molt senzill, fer-ho perquè era un mestre, un artista, i me’n va ensenyar a ferne i tot. He de dir que vaig acabar tenint-hi traça. Però res no es pot fer contra l’infortuni. Aquest va voler que, quan l’Anton m’estava gravant un preciós símbol manga a la nuca, li caigués al damunt un prestatge de grans dimensions i molt pesant. En rebre la patacada, la màquina se li va escapar de les mans i l’agulla se’m va clavar a la jugular amb molt mala fortuna. L’Anton, que havia quedat inconscient, quan es va despertar em va trobar al seu costat dessagnada. Però ell no sabia que la Rebecka, que la fylgja, ja se m’havia emportat. L’Anton no va poder suportar perdre’m i es va tallar les venes sense pensar-s’ho dues vegades.


  —I no et sabrà greu perdre’t una nova pel·lícula de Miyazaki? —em pregunta la Siri trencant el silenci. Sap com motivar-me.


  —Sí, és una pega…


  El que li he dit és veritat, no sé com la puc ajudar… De tota manera, no perdrem res per provar-ho. No em desprenc mai del meu bloc de notes, però potser ja és hora que ho faci. A mi ja no em fa cap falta i, a ella, qui ho sap si li podrà ser útil. A més, queden pocs fulls perquè estigui ple. Si convé, ja en començaré un altre.


  —Té, potser hi ha alguna dada que et pot anar bé per convèncer la teva germana.


  La Siri obre la llibreteta, la fulleja, la tanca i se’m queda mirant.


  —Ets molt bona, dibuixant… I descrivint.


  —Pse, no ho faig malament. El que domino, però, són els tatoos, ja ho saps. A dins hi trobaràs apunts de tots els vius virtuals que freqüentem el Gamla Kyrkogården, per dir-ho d’alguna manera, els fitxatges de la Rebecka, la nostra fylgja.


  —Gràcies. M’anirà bé, però no m’agraden els regals que tenen gust de comiat —em diu la Siri amb els ulls emboirats.


  I a mi no m’agrada gens quan l’emoció em sorprèn —no us passa, a vosaltres?—, perquè sempre vull ser jo qui la vagi a buscar.


  —Encara no me’n vaig, perquè em queda un tema pendent, però en el moment que cregui oportú deixaré de prendre energia. És tan simple com això i m’acoblaré en la despulla de la Karin Kruse.


  —Puc saber quin és aquest tema que et queda pendent?


  —La Tilda.


  —La Tilda? Qui és?


  —La Tilda Molin, la noia que sortia amb en Nils.


  No sé si l’hi havia d’haver dit. Em fa l’efecte que he embolicat la troca, però ja està fet.


  —I què passa amb la Tilda?


  —Que en Nils l’assetja contínuament. I això de molestar els vius és una cosa que tenim prohibida. El que et deia abans, que en Nils fa el que li dóna la gana. Ni de bon tros tinc la seva capacitat d’acció, però com a mínim contribuiré a destarotar els seus plans. I tu, Siri, manega-t’ho com vulguis per apartar la teva germana de la seva influència.


  4. LA TILDA, LA FRÀGIL, LA QUE NO VOL RECORDAR, LA QUE NO POT DORMIR, L’ASSETJADA, LA QUE ACABARÀ BOJA…


  LA VÍCTIMA


  La Tilda no pot agafar el son. La inquietud s’ha apoderat de tot el seu cos, de tota la seva ànima. I ja fa massa temps que dura.


  Primer va pensar que era normal, que haver perdut en Nils era una sotragada prou forta que calia acceptar i que seria el temps el que s’encarregaria de suavitzar el cop. Però lluny d’això, el record creix, es fa més viu cada dia que passa.


  El pitjor són les nits, quan s’ha d’enfrontar a la solitud de les ombres de la seva habitació, als petits sorolls que li inquieten l’ànim i li martellegen l’oïda com l’esclat més sonor.


  La presència d’en Nils és real, palpable.


  —Sisplau, vés-te’n! —mussita angoixada tapant-se amb el llençol.


  S’està tornant boja?


  Haurà de plantejar-se seriosament aquesta possibilitat, perquè nota perfectament com en Nils l’acarona i això no és possible, perquè està mort, mort i incinerat.


  Però en pot sentir l’alè, un lleu xiuxiueig a cau d’orella, paraules d’amor que per a la Tilda esdevenen de mort i de condemna.


  No pot més, necessita ajuda, però no sap a qui demanar-la.


  Als pares, és clar, però prou que pateixen de veure-la així, amb aquesta angoixa.


  L’altre dia, la seva mare, tipa potser de patir el seu estat d’ànim, s’hi va sincerar.


  —Tilda, filla, entenc que tu te l’estimessis, però, mira, no me’n puc estar de dir-t’ho, en Nils no es mereixia el teu amor. Sap greu parlar malament dels morts, però, no, no era un bon noi.


  No va poder ni va saber replicar la seva mare. No li importa si té raó o no. A hores d’ara, tant hi fa. El que sap és que si continua en aquest estat acabarà guillada.


  I ja no vol ni pot fer més safareig amb les amigues. Primer la consolaven, i tant que sí, no els pot fer cap retret. Li van donar tot el seu suport, pobreta Tilda, que ha perdut el seu xicot. Però ja n’ha fet un gra massa. No es pot passar la vida parlant d’ell. Després de tants mesos, hauria d’haver reconduït la seva pena. Ja ho sap, ja ho sap.


  Un pensament treu l’altre, diuen. I fa l’esforç de pensar en una circumstància ben agradable, les vacances de quan era petita, per exemple, on no hi havia en Nils.


  Se sent millor. Aquesta és la recepta: allunyar el seu record.


  —Vés-te’n, Nils, deixa’m en pau! —exclama convençuda que guanyarà la batalla.


  Però nota una sotragada. En Nils se li fa tan viu… Asseguraria que el veu, que és aquí mateix. Encén el llumet que hi ha damunt de la tauleta de nit i contempla aterrada el seu entorn. No veu res que no hi hagi de ser.


  Plora i el seu cos, delicat, quasi fràgil, es convulsiona. Pel seu rostre de faccions suaus rellisquen llàgrimes gruixudes. En té a gavadals, de llàgrimes, una reserva infinita.


  El mòbil que té a la tauleta de nit s’il·lumina.


  La Tilda el mira.


  No, no pot ser que en Nils li enviï un missatge.


  «T’estimo» pot llegir clarament.


  Algú li està fent una mala passada, segur.


  Però qui li pot tenir tanta mania per fer-li una cosa així?


  O, qui ho sap, si fa coses sense ser-ne conscient.


  S’aixeca d’una revolada i desconnecta el mòbil. Ja fa estona que ho hauria d’haver fet. Decidida, se’n va cap a la taula que fa servir d’escriptori i s’assegura de tenir el portàtil desconnectat. No, no n’hi ha prou amb això.


  Surt de l’habitació amb el mòbil i l’ordinador, se’n va cap al menjador i els deixa damunt de la taula. Així està bé, fora del seu abast directe; encara es tornarien a engegar sense el seu permís.


  Al seu pas va encenent els llums; no vol foscor on ballen les ombres.


  De tornada cap a la seva habitació, s’atura un moment davant del mirall que hi ha al passadís i contempla el seu rostre. Fa unes ulleres de pam. Uns solcs morats se li dibuixen sota els ulls. Els cabells negres que li emmarquen la cara ofereixen una imatge que li fa l’efecte que està treta d’una pel·lícula japonesa de terror.


  Ofega un crit. Darrere seu hi ha en Nils. El mirall reflecteix perfectament la seva imatge.


  Entrebancant-se, entra disparada a l’habitació. Tanca la porta. S’hi recolza. El cor li va a cent per hora. Ha perdut la batalla. La presència s’ha instal·lat de nou.


  No té més forces per continuar lluitant.


  I es rendeix.


  És més fàcil, agradable i tot.


  Tot cedint, es deixa abraçar, es lliura al llaç amorós i es fon en un bes intens. Una veu, tal vegada una força interior o el seu àngel de la guarda, l’alerta. «No t’abandonis, defensa’t», li diu.


  I la Tilda li fa cas.


  —Fuig, Nils, per què m’ho fas, això?


  —Perquè t’estimo…


  —Que no ho veus, que em fas patir? Si m’estimessis de debò…


  —Et necessito…


  Em necessita, es repeteix.


  La paraula ha estat clau.


  És clar, «per a ell només ets un instrument», diu la veu, la força interior o l’àngel de la guarda. Li fa l’efecte que entre ella i en Nils s’ha interposat algú més. Una nova paranoia que ja no es veu amb cor de pair.


  La Tilda no pot saber que la Karin l’ajuda, però el seu auxili fa efecte. I es defensa.


  Pega a en Nils amb els punys, dóna puntades de peu a tort i a dret, amb ràbia, amb una força que no sap d’on treu. I aconsegueix desempallegar-se’n o li ho sembla, que ja és prou. Se’n va cap a la finestra i l’obre de bat a bat.


  I crida, crida amb totes les seves forces.


  Al cap d’un moment, la seva mare apareix.


  —Tilda, estàs bé? —pregunta preocupada—. Despertaràs tot el veïnat…


  —Ara sí, mare. Només somiava.


  La seva mare tenia raó: en Nils no mereix la seva estima.


  L’aire fresc de la nit d’estiu entra desimbolt per la cambra, s’hi passeja, sembla que netegi i endreci l’estança.


  —Estàs tota suada, nena, encara et refredaràs… Potser que tanquis la finestra —diu la seva mare acostant-s’hi.


  —No, deixa que entri l’aire fresc —replica mentre es fica al llit.


  Com quan era petita, la mare l’acotxa amb el llençol i li fa un petó carregat d’estima.


  El pare, que en sentir el soroll també s’ha despertat, és al llindar de la porta.


  —Tot va bé? —pregunta mig adormit.


  Mare i filla fan que sí. Si més no per avui, el malson s’ha acabat.


  De morts, com de la majoria de coses, n’hi ha de tota mena. Alguns són molt voluntariosos i s’esforcen per superar l’adversitat que ha suposat perdre la vida quan encara eren molt joves. Però si poden comptar amb el suport d’una fylgja , la criatura sobrenatural que els acompanya, gairebé tenen l’èxit assegurat.


  Al Gamla Kyrkogården, diuen que sempre n’hi ha hagut una, de fylgja , una de molt especial que adopta una forma humana, un esperit guardià que sempre ha vetllat perquè aquests joves morts aprenguin a viure. Ella és l’encarregada de recollir les ànimes i de procurar que, de mica en mica, sàpiguen projectar el seu cos.


  No és una tasca fàcil, i són pocs els que ho aconsegueixen. I n’hi ha, també, que decideixen abandonar i opten per morir en pau.


  Aquells que decideixen perseverar tenen al seu favor que no hi ha pressa, perquè tenen tota la mort per endavant. I com que són joves, tenen empenta. Però, sobretot, del que tenen ganes, moltes ganes, és de viure.


  5. EN NILS, EL QUE ACABA D’EQUIVOCAR-SE, EL VENJATIU, EL QUE TÉ EL NOM D’UNA CADIRA, EL QUE VOL FER HISTÒRIA


  EL TEMERARI


  L’he espifiada dient-li que la necessito, això l’ha feta reaccionar i ara em serà molt difícil recuperar la confiança de la Tilda. Si la imbècil de la Karin no hi hagués intervingut, me n’hauria sortit, l’hauria acabat seduint.


  Me les pagaràs, idiota, no saps amb qui te la jugues! De moment has guanyat tu, però espera’t! I la Tilda, la mala pècora, amb l’ajuda de la seva mare, ha esborrat del mòbil i de l’ordinador totes les fotos que tenia de mi. I n’ha cremat algunes que tenia en paper.


  OK, OK, OK. Si és això el que vols… Però no pateixis, nena, que no et desempallegaràs tan fàcilment de mi. Paraula d’en Nils.


  Nils…


  Mai no m’havia agradat el meu nom, però quan vaig saber que una cadira d’IKEA també se’n deia, de Nils, encara el vaig avorrir més. I una cadira estranya, per a gent estrafeta i boteruda.


  Einar m’agrada, i quan em presento a algun desconegut és el que faig servir. He triat aquest nom escandinau pel seu significat: el temerari.


  A més del nom, també m’agradaria canviar altres coses. Per exemple, hauria triat de néixer i viure en una altra ciutat. Ho sento, però trobo que Malmö no té cap gràcia. El meu pare s’empipava com una mona quan ho deia. Ell n’està enamorat i aleshores em deixava anar un rotllo inaguantable sobre les meravelles de la ciutat, que si està al costat del mar, que si mira que bonics que són els canals que la solquen, i què me’n dius, de les platges que hi ha al mig de la ciutat, que si fixa’t en la meravella de parcs que té i bla, bla, bla…


  He de dir que també li ho deia per fer-lo enrabiar. El meu pare és dels que s’encén amb poca cosa. Però, sobretot, Malmö no m’agrada perquè va ser als seus carrers on la vaig palmar.


  Me’n recordo perfectament, de com va anar la topada amb l’autobús. Acabava d’acomiadar-me d’un company i vaig agafar el mòbil. No vaig tenir temps de mirar gaire cosa… Encara sento la patacada bestial de quan vaig xocar amb el bus i em va convertir en una pila d’ossos esclafats barrejats amb carn ensangonada. Gore en estat pur. Disculpeu, crec que això ja us ho havia dit.


  A partir d’aquí vaig viure entre dos mons. D’una banda, el meu cos fet puré, els crits de la gent, les sirenes de l’ambulància, les de la policia, els curiosos que es van amuntegar per contemplar l’espectacle…


  I, de l’altra, la sensació de sentir-me recollit, com si algú m’agafés. Però aquell que va ser agafat no era la despulla que havia quedat a terra; era jo, en Nils de sempre.


  Podia sentir els dos estats a parts iguals.


  Vaig pensar, sí, recordo que ho vaig pensar, que eren uns instants molt potents. De manera inconscient, vaig creure que era una forma de bilocació, que estava ubicat a dos llocs diferents al mateix temps. De manera progressiva, aquell altre jo va anar prenent cos i forma i vaig anar oblidant l’accidentat de terra. Que fort!


  Sí, la llegenda es feia realitat. El meu vardøger, el meu guardià, em protegia. I va buscar el suport d’una fylgja, la Rebecka, la mestressa del Gamla Kyrkogården.


  Jo pensava que era a l’altre barri, tu, que se m’havia endut la parca o el dimoni de torn. I havia estat l’àngel de la guarda (sens dubte, equivocat, perquè la meva vida no tenia res d’honorable) que acudia al meu auxili.


  També vaig arribar a creure que potser era el meu doppelgänger, el meu doble. Diuen que veure el propi doppelgänger és auguri de mort. Un munt d’històries em van passar pel cap. M’imagino que hi devia contribuir que des de sempre m’ha agradat escoltar-les i llegir-les.


  No em va costar gaire adaptar-me al nou estat; era fascinant continuar viu. No era el mateix, és evident que no, però sentia, percebia sensacions. Era una altra manera de viure que també era interessant.


  La Rebecka ens ajuda en una primera instància, una mena de primers auxilis. La fylgja, com a esperit guardià, preveu quan algú està en perill i acut a socorre’l. Tot això està molt bé, però sempre he pensat que els seus poders són molt limitats. Posats a intervenir, ho podria fer abans i evitar l’accident, no? Trobo que hi ha sadisme en aquesta manera d’actuar. El seu radar de captació també és reduït, perquè no arriba més enllà del centre de Malmö. Per aquesta raó ens avisa, millor dit, ens prohibeix, que ens relacionem amb la gent que coneixíem.


  —I aneu molt alerta amb les noves coneixences, sempre hi pot haver algú que acabi sabent qui sou.


  És clar, és clar.


  —Recordeu que teniu vida per desenvolupar la vostra creativitat —ens diu sovint—. Oblideu-vos de tot el que podíeu fer abans. Ara teniu altres opcions.


  És a dir, el que sap pintar que pinti o que inspiri una obra mestra a un pintor; a qui agradi compondre, que compongui… I bla, bla, bla.


  Molt didàctic, ja ho veieu.


  Jo em vaig haver d’inventar una excusa creativa: li vaig dir que volia ser escriptor. I vés a saber! Per què no? A l’editorial que toqui tindran feina a arreglar el meu original, però aquest serà el seu problema. Tot i que, no us penseu, m’agrada això de jugar amb les paraules.


  El meu, de problema, continua sent el mateix, millor dit, continuen sent els mateixos: la Tilda i la tafanera del parc. Hauré d’esbrinar qui és.


  Bé, el que deia abans: el cas és que, un cop la fylgja ens ha rescatat de la mort, som nosaltres que ens hem d’espavilar.


  —Heu de procurar —sempre ens recorda— mantenir ben alts els nivells d’energia.


  I quan hi tens pràctica, no és gens difícil obtenir-la. Sortosament per a nosaltres cada dia mor gent i just quan es produeix el canvi d’estat, de viu a mort, un moment de traspàs que m’agrada qualificar de màgic, és quan ens podem convertir en uns vius virtuals.


  Un dia, la Karin, la imbècil, va preguntar a la Rebecka què els passava als morts quan els preníem l’energia. Ves què ens ha d’importar? Però la Karin sempre és de les que qüestiona l’ètica de l’assumpte.


  La Rebecka li va respondre que res, que no passava res, perquè els morts dels quals ens proveïm ja no són joves, i això no els afecta, perquè un cop s’és adult es perd la capacitat de reviure i bla, bla, bla.


  Aquesta és una de les normes que hem de complir: mai no podem agafar l’energia de ningú que tingui menys de trenta-cinc anys, perquè aleshores li negaríem el dret de poder-se convertir en un viu virtual.


  Ens hem de recarregar com una bateria. Cal ser molt precisos i constants, perquè, si no ho fem, quedem desdibuixats, llavors sí que tenim la pinta de fantasmes. La Karin s’hi queda sovint, en aquest estat. Qualsevol dia, la penjada aquesta acabarà desapareixent. Una altra història és quan som nosaltres els qui escollim el mode espectre. Ho fem per estalviar l’energia; és com si ens desconnectéssim. Aleshores, la nostra ment ensinistrada s’encarrega d’emmagatzemar-la. Quan estem inactius o no cal fer res d’especial és molt pràctic. Per descomptat que hi ha activitats que en requereixen més que altres. No és el mateix si fem anar un mòbil o escoltem música que quan ens volem projectar amb tots els ets i uts.


  El tema de l’energia és molt interessant, és bàsic, però no em quedo aquí i vaig estudiant altres opcions. I, per descomptat, no m’oblido del que diu la llegenda: que si perseverem, tenim l’èxit assegurat.


  Però jo no sóc una llegenda; sóc de veritat i penso fer història.


  6. LA SIRI, LA NENA QUE VEIA LLUMETES, LA QUE GUARNEIX LA TOMBA DE LA MARE, LA QUE PATEIX PER TOT


  LA RESPONSABLE


  La Siri es pren amb calma el retorn cap a casa. Li agrada passejar a poc a poc pel parc, reconeixent cada racó, rellegint els noms que hi ha inscrits a les làpides. Fa un recorregut que sempre l’acaba duent al mateix lloc, allà on hi ha enterrada la seva mare.


  La família de la Siri ja sap que ho fa. No els agrada, però li ho permeten. El seu pare, després d’haver parlat amb un psicòleg, segueix la seva recomanació: que mentre la noia mostri una actitud serena i equilibrada, que la deixin fer, que hi ha criatures que triguen molt a pair una pèrdua tan important i que és molt millor si ho pot superar sola.


  Per a la majoria de les persones, sí que podria semblar una obsessió malaltissa, però la Siri considera que és molt diferent, perquè ella hi parla, amb la mare, i de vegades en veu l’ànima. I sap que la mare l’escolta —segur que també la veu— i que d’una manera o altra li envia la resposta.


  La tomba on hi ha enterrada l’Agneta Lindberg és de les més simples que hi ha al Gamla Kyrkogården, però, malgrat la seva senzillesa, és de les que fa més goig. Sempre hi ha heura al damunt. La Siri es preocupa de retallar-la convenientment perquè sembli una flassada que cobreix la làpida.


  —L’Eva et necessita, mare —li demana la Siri així que s’hi troba al davant—. Hem d’evitar que es fiqui en un embolic.


  S’hi està uns minuts fent-li el prec, explicant-li què ha passat. Sap que la mare la sent. Oh, si pogués explicar totes aquestes sensacions als altres… Ara mateix seria molt pràctic que n’estiguessin assabentats.


  Quan se’n va, sempre fa una petita salutació a la tomba del costat, on hi ha un dels Möller, de qui la seva mare era parenta llunyana. Una tieta àvia va ser qui li va deixar en herència la tomba, una tomba que ha fet servir massa aviat. Aquesta tieta, per dir-ho així, col·leccionava nínxols. S’havia passat la vida perdent persones estimades. Hi va haver un moment que tenia més morts que vius i no tenia lloc per enterrar-los. Així que, sempre que en tenia l’oportunitat, comprava sepultures. I per a ella va ser com un talismà, una mena d’assegurança. Si en tenia de més, de tombes, no se li moriria ningú.


  En arribar a casa, quan remena dins la bossa per agafar les claus i obrir la porta, la Siri es troba amb el bloc de notes que li ha donat la Karin.


  —Hola! —saluda quan és dins. Però només li contesta en Tiger, que se li acosta i li refrega les cames.


  Ara recorda que l’Annika, ahir, va prometre als bessons que els duria a passejar amb autobús. Ves quines coses! Els nanos s’hi estan quiets i s’entretenen.


  —És barat i jo descanso una estona —sempre comenta l’Annika.


  Quan és en Björn qui se’n cuida, se’ls emporta al parc i allà els fa jugar i córrer fins a deixar-los esgotats perquè no tinguin esma per rondinar quan sigui l’hora d’anar a dormir. Ho tenen molt ben coordinat, això d’ocupar-se dels bessons.


  La Siri té ganes de veure l’Eva. Encara sort que avui no calia patir per si es veia amb en Nils. Ha anat a Copenhaguen, a casa d’una amiga. Gràcies al pont d’Øresund, amb tren s’hi arriba en poc més de mitja hora. Ni a la Siri ni a l’Eva no se’ls fa estrany, el pont, perquè sempre l’han vist. Però en Björn i l’Annika sempre comenten que ha afavorit molt la comunicació entre les dues ciutats.


  Ara que hi pensa, la Siri es trasbalsa de pensar que en Nils pugui haver seguit l’Eva.


  Fa l’esforç d’oblidar-se d’aquest assumpte i es recrea en la lectura del bloc de notes, ara amb més atenció. Els personatges estan tan ben dibuixats i descrits… En Nils-Einar s’hi veu d’allò més ben retratat.


  Ara falta que l’Eva s’ho cregui.


  Tot seria molt simple si pogués dir-li la veritat sense embuts:


  —No hauries de ser amiga d’en Nils, un tipus que es fa dir Einar. No és bona peça i el que és més important: és mort.


  Tem que l’Eva cregui que li ho diu només per cridar l’atenció o, fins i tot, per gelosia, pel fet que un noi tan atractiu li vagi al darrere.


  Sovint pensa que és una creu, això de veure ànimes. La fastigueja moltíssim que li passin aquesta mena de coses. Per què no pot ser com la majoria de la gent? Posats a destacar, podria fer-ho en alguna cosa més habitual com ara cantar o bé podria ser una crac de les mates o d’algun esport. Qualsevol cosa que els altres aplaudeixen. Doncs no: ella ha de veure morts.


  I a les ànimes, rai, la Siri ja s’hi ha acostumat, però als morts vius no. D’un temps ençà, des que va conèixer la Karin, s’ha adonat de la seva presència. Ara li sembla que una de les noies que la Karin descriu en el bloc, una que toca el violí de meravella, l’ha vista en alguna ocasió.


  Viure just al davant del vell cementiri ha afavorit els seus «poders».


  Poders…


  Tant de bo que li servissin per a alguna cosa útil, perquè de moment només li duen problemes. Encara sort, que així pot «veure» la mare…


  Que ella recordi, va ser en una conversa que va prendre consciència que la seva percepció no era com la dels altres. Parlava amb l’Eva, precisament.


  Just havia mort la mare. La Siri va sentir les seves carícies, sentides, i va veure com també en feia a la seva germana.


  —Que bé, que la mare estigui amb nosaltres…


  L’Eva la va mirar preocupada.


  —La mama està bé, ens ha somrigut —va afegir la Siri.


  —Què dius?


  La Siri li va explicar amb detall l’experiència que havia viscut, com la seva mare s’acomiadava amb tendresa de la família i els deia que sempre estaria al seu costat, que sempre vetllaria per ells.


  En veure l’estupor reflectit a la cara de l’Eva, que la va abraçar amb força mentre plorava desconsoladament, la Siri va comprendre que aquella escena només l’havia viscuda ella.


  Quan es fa de nit, des de la finestra de la seva habitació que dóna al Gamla Kyrkogården, pot veure els esperits. No pas tots i tampoc sempre, però la foscor nocturna fa destacar les tènues aureoles, les lleus resplendors, «les llumetes», que deia quan era petita. Una, la més brillant, és la seva mare. La Siri n’està convençuda.


  Una vegada, ja fa uns quants anys, en va parlar a l’Eva.


  —Són cuques de llum, Siri —va respondre la seva germana sense fer-li cas.


  Però ella sabia que no ho eren. Li agraden molt els animals, els coneix i sabia que allò que veia ella no eren cuques de llum, però no hi va insistir. I durant anys les ha estat contemplant en silenci, «les llumetes». No paga la pena explicar-se amb qui no et vol escoltar.


  La majoria són presències beatífiques, prenyades d’enyor, com la de la seva mare. Res a veure amb la presència maliciosa d’en Nils, tan real, tan de carn i ossos, que ningú no posaria en dubte que és viu.


  «Què deu voler?», es pregunta.


  Després d’haver parlat amb la Karin encara està més preocupada. Que la Tilda, la seva xicota, estava en perill, li ha dit. Té una xicota, però tira la canya a l’Eva. Si més no és inquietant.


  D’una cosa no en té cap dubte, i això encara la preocupa més: a en Nils no li ha agradat gens que ella el veiés tal com és.


  Com podrà dir tot això a la seva germana? Potser si es confia a en Christian… És molt bon amic de l’Eva. I serà l’excusa perfecta per veure’l.


  El soroll que fa la porta en tancar-se avisa la Siri que acaba d’arribar algú.


  Perfecte: és l’Eva.


  —Hola, com ha anat per Copenhaguen? —pregunta la Siri, que encara du el bloc de notes de la Karin a la mà.


  —Genial! La Vivi és molt divertida, ja la coneixes —diu l’Eva adreçant-se a la seva habitació—. Encara no han tornat, l’Annika i els bessons?


  —No, i ja haurien de ser aquí —diu la Siri des del llindar de la porta.


  Del pare, no en comenten res, perquè ja les va avisar que tenia una reunió que segur que s’allargaria fins tard.


  —No et quedis aquí, passa —la convida l’Eva mentre es treu les sandàlies—. Tens ganes d’anar amb la tieta Britta i companyia aquest estiu?


  —Sí. Se’m faria estrany si no hi anéssim.


  Cada estiu, passen part de les vacances amb la tieta Britta i els seus. Entre les dues famílies lloguen una casa a la costa. Ja ho feien quan vivia l’Agneta. L’Annika va pensar que seria bo per a les nenes que no canviessin de costums.


  —I tu? De la manera que ho dius sembla que no et vingui de gust…


  —No gaire, la veritat. Diré al pare que em vull quedar a Malmö, perquè una cosa és anar-hi un finde, però un parell de setmanes… Buf!


  —És per aquell paio, oi? —pregunta sobtadament la Siri.


  —Ho dius despectivament.


  —No m’agrada…


  —Ja. Per variar, a tu no t’agrada ningú!


  —És diferent, és que…


  —És que què?


  La Siri es mossega els llavis —tan fàcil que seria dir-li que no, que no li agrada perquè és un fiambre— i opta per fer l’orni i mostrar-li el bloc de notes.


  L’Eva se’l mira amb desinterès.


  —Hi ha uns dibuixos i unes anotacions molt curioses…


  —On l’has trobat? —pregunta l’Eva tornant-l’hi sense haver-se’l mirat amb gaire atenció.


  —Al parc…


  La Siri no li parla de la Karin. Prou farà si aconsegueix parlar-li d’en Nils.


  —La vaig trobar al costat de la tomba de H. J. Ohlsson —menteix.


  L’Eva se la queda mirant amb certa preocupació.


  —I què hi feies, allà?


  —Preparava un treball que hauré de fer per al curs que ve.


  —Ni és normal que avancis tant la feina ni que t’estiguis en un cementiri. Una cosa és que vagis a la tomba de la mare i l’altra…


  —Per què no? Allà estic tranquil·la. A casa, l’Axel i en Karl no em deixen treballar de gust. Puc llegir, escoltar música…


  L’Eva es posa davant de la Siri amb una actitud que, encara que és de renyar, a la Siri li agrada.


  —A veure, nena —diu l’Eva—, ja ho sap el pare i l’Annika, que fas vida al cementiri?


  —Et recordo que és un parc…


  —Ple de tombes, és clar.


  —No ho exageris, hi vaig a estones i prou. I a ells, perquè no em ratllin com fas tu ara, els dic que vaig a la biblioteca. De debò que no faig res dolent.


  —Però no és una biblioteca, et pot passar qualsevol cosa, hi passa tota mena de gent.


  «Si sabessis la gent que hi passa…», pensa la Siri.


  —No et preocupis, que no desperto cap interès als violadors i no em poden robar res de valor, perquè el meu mòbil és del juràssic i mai no porto ni una trista corona al damunt.


  L’Eva agafa la mà de la seva germana i fa que segui amb ella al llit.


  —No m’agrada això que dius, que no despertes interès als violadors. Ho dius com si pensessis que ets lletja. Ets molt maca, entesos?


  I l’Eva li acarona la galta amb dolcesa.


  —A en Christian li agrades…


  La Siri no pot evitar posar-se vermella com un tomàquet.


  —Ahahà, també t’agrada a tu! —diu l’Eva, que s’ha adonat de la reacció de la seva germana—. I jo que pensava que tothom t’era indiferent! En Christian pregunta sovint per tu, diu que com és que ja no véns tant amb nosaltres…


  La Siri s’encongeix d’espatlles, com un nen que acaba de ser enxampat fent una entremaliadura. Encara que el que li ha dit l’Eva li ha agradat molt, això no fa que es distregui del seu objectiu. I torna a insistir-hi donant-li el bloc.


  —No mires què hi ha a dins?


  7. LA KARIN, LA QUE S’INTERESSA PER LA FÍSICA QUÀNTICA, LA QUE ES PREOCUPA, LA QUE HA QUEDAT BEN SORPRESA


  L’ENGANYADA


  Que havia tingut un cop de sort, m’ha dit el ximple aquest, que m’ho vagi traient del cap d’interferir en els seus assumptes, que, quan tingui un rampell semblant, el millor que puc fer és desdir-me’n i empassar-me una de les pel·lis de Burton, que el més pràctic seria que em volatilitzés en una pila de papallones com fa Emily en La núvia cadàver.


  Doncs, va apanyat, en Nils. I més ara que he pogut comprovar que també és vulnerable. De poc li va anar a la Tilda, però, de caure en la seva xarxa. Ho ha d’estar passant fatal, pobra tia.


  Al capdavall, potser tinc més força de la que em pensava. Però cada vegada que necessiti actuar hauré de recarregar bé les piles. Sort en tenim, dels que moren a causa d’un accident. Un home que anava amb moto i que anava a tota velocitat me n’ha proporcionat una bona dosi.


  Quan un accidentat mor, si la mort es produeix de manera sobtada, no és prou conscient del que li ha passat. D’acord amb el que ens explica la Rebecka, és quan succeeix allò dels universos múltiples, la immortalitat quàntica.


  Ets mort, però a la vegada no ho ets, tal com diu la teoria del gat de Schrödinger.


  Vosaltres sabeu de què va?


  No és que jo hi entengui gaire, però intentaré explicar-vos-ho de manera simple. És un experiment mental que va fer un tal Schrödinger[1]. Consisteix a posar un gat viu dins d’una caixa d’acer, tancada i opaca, juntament amb els elements següents (que han d’estar protegits de qualsevol interferència directa del gat): un comptador Geiger i una certa quantitat d’una substància radioactiva que asseguri que en el decurs d’una hora hi hagi un cinquanta per cent de probabilitats que, almenys un dels àtoms, es desintegri i un cinquanta per cent que no se’n desintegri cap. Si això passa, el comptador Geiger acciona un mecanisme que trenca un flascó d’àcid cianhídric (es veu que és un gas molt tòxic) que matarà el gat.


  En aquest escenari, tant el gat com la partícula depenen d’un sistema regit per les lleis de la mecànica quàntica. Seguint el principi d’incertesa, d’acord amb la interpretació de l’escola de Copenhaguen, mentre no obrim la caixa, el gat és viu i alhora és mort. En el moment precís d’obrir la caixa, el mateix fet d’observació modifica l’estat del gat, que passa a ser viu o només mort. I es compleix la frase feta que la curiositat va matar el gat.


  Per dir-ho d’una altra manera, és la complexa interacció entre la llum i la foscor, el fet d’estar enxampat entre dos mons que sovint són antagònics. La vida i la mort. Però això, és clar, només aparentment.


  Un dia, ho vaig explicar a la Siri i no em va voler escoltar. La idea d’experimentar amb un animal, ni que només fos en teoria, la feia esgarrifar.


  Tornant al que deia de la Tilda, si no en tenia prou amb ella, ara m’he de preocupar de l’Eva. Ho faig per la Siri, que consti. I bé, també per mi, perquè no vull que en Nils se surti amb la seva. És una qüestió personal.


  Però aquesta noia no està per la feina.


  He activat el mode fantasma i m’he introduït a la seva habitació.


  Encara sort que la Siri està en una altra banda, perquè em descobriria. I sé que m’agafarien ganes de riure. Sovint ens passa amb la Siri. Ens avenim molt, i això que jo sóc més gran que ella: li porto uns quatre anys. Oh, si no fos perquè trobo a faltar tant l’Anton, m’agradaria «viure» i continuar sent amiga de la Siri.


  El que deia, l’Eva no em fa cas. El tiraré a terra, aquest coi de bloc.


  Ara, sí! Ja era hora!


  No cal que t’hi escarrassis, noia, que he estat jo qui l’ha llençat a terra. Ara sí que te’l mires, eh?


  No em puc entretenir més. He demanat a la Rebecka que volia parlar amb ella. Amb urgència. Em sap greu semblar espieta, però ha de saber què fa en Nils. En teoria, ja ho hauria de saber, perquè és una fylgja, però aneu a saber, potser té el radar espatllat.


  D’acord amb la llegenda, les fylgjas ajuden el mort a fer allò que no van poder fer perquè descansin en pau. Les seves capacitats i atribucions van passant de les unes a les altres. Una de les aptituds que posseeixen és que poden adoptar diverses formes, ja sigui de persona o d’animal. Però sempre és una femella; aquí els mascles no hi tenen cabuda.


  I, evidentment, s’habituen a cada època i a les seves circumstàncies. La nostra fylgja vesteix a l’estil ocupa: pantalons mig abaixats, amplots, botes amb molts cordons, rastes d’aspecte volgudament deixat… Només li falta un gos que l’acompanyi.


  —És el look més adient per a mi: he ocupat el cementiri.


  La Rebecka té molt sentit de l’humor i això m’agrada, però em cauria molt millor si hagués ajudat l’Anton.


  Hem quedat que ens trobaríem al parterre de la Charlotta Bruzellius, un que té la tanca de ferro molt alta en comparació de la majoria de les tanques que hi ha al parc.


  Quan hi arribo, la Rebecka ja hi és.


  —Fa estona que t’espero…


  Com si tingués pressa!


  —He tingut feina…


  La Rebecka m’observa, em repassa de dalt a baix mentre jo m’entretinc a mirar la làpida de la difunta on es pot llegir la data: 1840-1869. Va morir jove, aquesta Charlotta. Només tenia vint-i-nou anys, però jo encara ho era més; només en tenia divuit.


  —Sembla que darrerament n’estàs molt, d’enfeinada.


  —Ho dius amb ironia.


  —Perquè ho sé tot, nena… —em diu amb suficiència.


  —Potser no ho saps tot —li replico.


  —Ah, no? Què és el que no sé? Què m’he perdut?


  —Que en Nils s’ha saltat les normes, que molesta una mortal.


  —Ha, ha, ha! Que previsible!


  —Es pot saber per què rius?


  No m’agrada, no m’agrada gens com va aquesta conversa.


  —Perquè ja m’ho ha dit en Nils, que em diries això.


  Això no m’ho esperava. La Rebecka ha aconseguit sorprendre’m.


  —Ja t’he dit que ho sé tot —em diu altiva—. I sé també, i no m’agrada, que has intentat agredir la pobra noia que anava amb en Nils. Sort que ell vetlla pel seu amor.


  —Què? No és possible, el que estic sentint.


  —I deixa’m que et digui que ets tu qui se salta les normes, perquè saps prou bé que entre nosaltres només hi pot haver una relació de companyonia.


  —Què dius ara?


  —El que sents.


  —A veure, a veure… Explica-m’ho bé, això, perquè no ho entenc.


  —El problema, noia, és que t’has penjat d’en Nils. Ei, que ho comprenc, té tots els números perquè això passi, però saps que ho tenim prohibit.


  —Mentida, és mentida tot el que has dit.


  —I ara em diràs que és en Nils qui s’ho ha inventat tot, és clar.


  —T’ha enganyat i tu te’l vols creure.


  La mirada que em dedica és fulminant, però no m’arrugo.


  —Ara, no et vull escoltar més, però ja t’avanço que la cosa no quedarà aquí —em deixa anar amb aire amenaçador mentre surt del parterre.


  Em sap greu, Charlotta Bruzellius, perquè t’hem destarotat la pau.


  No m’ho puc creure. És al·lucinant! Per morts que visqui, per anys que passin, no arribaré a comprendre-ho.


  Me l’has ben jugada, Nils!


  Oh, Anton, no et pots arribar a imaginar com et trobo a faltar!


  8. EN CHRISTIAN, EL BON AMIC, EL D’ESPERIT NOBLE, EL DE SOMRIURE OBERT, EL DUBTE ASSENYAT, EL RACIONAL


  L’ENAMORAT


  En Christian Ahlberg no es podia imaginar que la Siri li enviés un WhatsApp i menys encara que fos tan directe.


  «Ens podem veure?».


  «Sí, quan?».


  «Ara?».


  «OK. On?».


  «On quedem sempre».


  «Trigo 15 min».


  Són les nou del matí i no s’ha dutxat, ni ha esmorzat encara, però s’afanya a passar per la dutxa, fer un mos i sortir rabent de casa. Amb la bicicleta, arribarà en un tancar i obrir d’ulls a la plaça de Gustav Adolfs.


  La majoria dels seus amics diuen que davant d’una noia que t’agrada cal fer-se el dur, que així creix l’interès. Potser sí, pensa en Christian, però la curiositat, les ganes de veure-la són més fortes que les argúcies amb què cal actuar.


  En Christian no se n’està, d’exhibir una rialla quan la veu. Es passaria hores contemplant-la. Li agrada que sigui menuda i tan harmoniosa de moviments. El té enamorat l’expressió desvalguda, però que amaga una sòlida força interior. I els ulls, oh, els ulls, d’un intens blau gris, com el mar Bàltic en els dies emboirats.


  —Hola! Em sap greu haver-te fet venir amb presses.


  En Christian s’adona que sua i que la seva respiració és feixuga. Somriu interiorment de pensar que acaba de representar l’antiestratègia de lligar amb una noia.


  —Hola, Siri —saluda ara que ja s’ha recuperat—, fa dies que no ens vèiem…


  —Si no fos urgent…, no t’ho hauria demanat així…


  —Doncs m’alegro de la urgència, perquè així ens veiem —diu sense amagar els sentiments mentre deixa la bicicleta recolzada darrere un dels bancs de la plaça—, però espero que no sigui res greu, el que passa.


  A en Christian li agrada veure que la Siri es posa vermella i abaixa els ulls; ho interpreta com una mostra que ell no li és indiferent. Vol viure aquests moments amb intensitat. Si no fos perquè trencaria l’encant escriuria en el Twitter: #nosomio, #estàpassant.


  —Seiem? Aquí mateix, sota l’ombra —suggereix la Siri indicant el banc on en Christian ha deixat la bicicleta.


  —Si vols, anem a prendre alguna cosa…


  —No, gràcies, acabo d’esmorzar… És de l’Eva de qui et vull parlar.


  L’Eva.


  En Christian ha quedat sorprès. No per res en especial, simplement no s’esperava que el tema de conversa seria la seva bona amiga.


  —Li ha passat alguna cosa? —reacciona preocupat.


  —No, no pateixis, és que no sé com explicar-t’ho… És sobre aquest noi, l’Einar.


  —L’Einar, un tipus genial, eh?


  En Christian entreveu que la Siri no comparteix el seu parer.


  —Què passa, amb l’Einar?


  —És que no és qui sembla ser… —diu la Siri empassant-se saliva. D’una hora lluny es veu que està incòmoda—. Si a l’Eva no li fes gràcia, no diria res. O sí, no ho sé. Ets el seu millor amic i per això t’ho explico…


  —Ja veig que és de la teva germana de qui vols parlar. Jo que m’havia fet il·lusions i em pensava que em diries que volies sortir amb mi.


  «Ja està. Ja l’hi he dit!», s’alegra en Christian. Encara que no és tan reservat com la Siri, una cosa així no és gens fàcil de dir. Però acaba de constatar que, de vegades, les coses que semblen més inabastables esdevenen simples quan, senzillament, les formulem en veu alta.


  La Siri s’ha tornat a posar vermella, però ara no abaixa els ulls; ara se’l queda mirant, i en Christian vol pensar que amb interès.


  —Bé, jo… Sí, que vull sortir amb tu… —afirma convençuda.


  —Uau!


  —Hi ha qui diu que sóc rara… No t’importa?


  —Rara? Ets única!


  —És que… No sé si l’Eva t’ho ha explicat, que jo…


  —Sempre diu que tens una sensibilitat especial, per això m’agrades. Des del primer dia que vas venir amb l’Eva, que ja em vaig interessar per tu.


  —A mi em va passar el mateix. Pensava que això només era cosa meva, per això, com que em feia vergonya, he evitat de veure-us darrerament.


  En Christian no li diu que ha estat l’Eva qui li ho ha dit, que, si no, no s’hauria vist amb cor de llançar-se al buit com ha fet.


  El noi se la queda mirant directament als ulls. És el moment de segellar el pacte. No sense una certa inseguretat, se li acosta a poc a poc indicant quines són les seves intencions. En no percebre resistència, s’hi acosta més, molt més, i li fa un petó als llavis, un petó que s’allarga, que és ben rebut.


  —Bé, ara que hem aclarit les coses —diu en Christian, satisfet—, ara que ja som una parella oficial, explica’m què passa amb l’Eva i l’Einar.


  —És que tampoc no n’estic segura. És que tot és molt estrany… El cor em diu que no és de fiar…


  —En què et bases? A mi em sembla un bon tio…


  Callen tots dos durant uns instants.


  En Christian rumia què hi ha de dolent en l’Einar i es pregunta també per què la Siri sembla tan descol·locada.


  —Per començar, et diré que surt amb una altra persona…


  —Com ho saps? —pregunta en Christian.


  —Ho he sentit a dir… Es diu Tilda Molin.


  —Tilda Molin? La conec.


  —Ah, sí? —exclama la Siri, que sembla d’allò més interessada.


  —Si és que parlem de la mateixa Tilda… Si és la que jo conec, anem al mateix club d’esquí. És molt bona esquiant.


  Es torna a fer silenci entre tots dos. És en Christian qui el trenca.


  —No m’encaixa —diu sacsejant el cap—. La conec poc, la Tilda, però no crec que surti amb ningú. Sé que sortia amb un paio que va morir atropellat i ella encara no ho ha paït. No és el tipus de noia que de seguida es pengi d’un altre. N’estava molt, d’aquell nòvio.


  —D’en Nils…


  —Sí, crec que es deia així. Jo no el coneixia… Com ho saps?


  —Perquè en Nils és l’Einar.


  —Què vols dir? No t’entenc.


  —Que són la mateixa persona.


  En Christian queda atordit i triga una mica a reaccionar.


  —Ei, ei, ei…


  —Ja sé que sona molt estrany, però és la veritat.


  —M’estàs dient que l’Einar és… mort?


  Qui calla, sovint atorga.


  —A veure, a veure… L’Eva sempre m’explica que ets capaç d’adonar-te de coses que els altres no podem veure, que tens un sisè sentit, però d’aquí que em vinguis amb històries impossibles…


  En Christian es queda contemplant la Siri com si l’acabés de descobrir.


  —Una cosa és que siguis sensible, perspicaç —continua— i l’altra, que et creguis aquesta mena de bestieses que circulen sobre el Gamla Kyrkogården.


  Com que la Siri no diu res, en Christian constata que sí, que se les creu.


  Uf! Potser s’ha precipitat demanant-li de sortir. I no li podrà retreure res perquè ella mateixa l’ha avisat que és rareta.


  —Mira, no entrem en aquest tema —diu ara la Siri—. Només et demano que estiguis per l’Eva, que la protegeixis…


  El to de veu preocupat de la noia alerta en Christian, que s’adona que, sigui com sigui, la Siri creu el que està dient. I que pateix.


  —Compta amb mi, és clar, però, sisplau, no et facis pel·lícules, que la teva germana ja és prou gran…


  La mira als ulls de nou. Vol oblidar el que ha dit la Siri, que l’Einar és aquell Nils.


  —Saps que t’assembles a l’actriu Maisse Williams? —diu canviant de tema.


  —Apa, què dius! A l’Arya Stark, de Joc de trons?


  —Sí, però més bonica. I també t’assembles molt a l’Eva, encara que ella és rossa —rebla en Christian, fugint una altra vegada de temes compromesos.


  Un sentiment de confusió l’envaeix. S’adona que en un temps molt breu li han passat desapercebudes moltes coses. Deu ser allò que diuen de la suposada simplicitat masculina. Ni s’havia adonat de la semblança de la Siri amb l’Eva ni que aquesta n’estigués, de l’Einar.


  —Cuidaràs de l’Eva? —insisteix la Siri.


  —No et preocupis, la vigilaré.


  En Christian s’acomiada de la Siri amb una certa fredor i preocupat.


  Quan ja els separen uns quants carrers, el noi disputa una lluita interior. No ha volgut reconèixer davant de la Siri que potser sí que l’Einar és estrany, potser perquè encara no n’era conscient. Una altra vegada allò que passa, que no t’adones d’una cosa fins que algú altre la diu en veu alta. Una cosa és que sigui estrany, però que sigui producte d’una de les llegendes urbanes que circulen pel centre de la ciutat…


  A veure si s’ha anat a enamorar d’una il·luminada.


  Calma, calma.


  Anirà a pams, no es precipitarà. El primer que farà serà parlar amb la Tilda.


  No té el seu número, però algun dels companys del club d’esquí el deu tenir. Potser la Mona.


  I li escriu per WhatsApp: «Hola! Com va? Et volia parlar de la Tilda Molin».


  Al cap de molt poc, a la pantalla del mòbil d’en Christian apareix la resposta de la Mona: «Val més que et truqui».


  I en pocs segons rep la trucada.


  —Oh, Christian, és que això no t’ho vull dir per WhatsApp… Estic desfeta… Saps que la Tilda i jo érem molt amigues…


  —Érem? Què ha passat? —demana ell, molt inquiet.


  —Que la Tilda ha mort, que s’ha suïcidat.


  El parc del Gamla Kyrkogården tanca a les nou de la nit i no es torna a obrir fins a les set del matí. Durant deu hores el silenci s’ensenyoreix del recinte. Però només aparentment, perquè a banda de rodamons, borratxos o jovenalla amb ganes de passar l’estona, quatre gats tot plegat, no hi entra ningú.


  És clar que aquesta és la versió oficial, perquè n’hi ha que hi són dins, com és el cas de la fylgja i els seus joves pupils.


  El punt de trobada mai no és el mateix. El recinte és prou gran per acollir-los i no despertar sospites. Els que estan en mode espectre, rai, perquè passen molt desapercebuts, si excloem personalitats sensibles com les de la Sigrid Eriksson. Però els qui com en Nils Holmqvist ja han adquirit un grau important de projecció han d’anar amb compte, no sigui que els vigilants que fan la ronda els sorprenguin. Són prou eixerits, però, i abans de cridar l’atenció s’esvaeixen, com el fum, com la boira.


  9. EN NILS, L’EMBOLICAIRE, EL MENTIDER, L’INTRIGANT, EL FOTETA, EL QUE GAUDIA AMB LES BARALLES DELS ALTRES


  L’ASSASSÍ


  La Karin és més estúpida del que em pensava. Potser s’ho creia que podia intervenir, que podia evitar que em carregués la Tilda.


  Ets una perdedora, Karin.


  Que consti que no ho volia fer, no us penseu que sóc insensible. Hauria preferit que les coses anessin d’una altra manera. Tant de bo que la Tilda hagués estat la meva còmplice, perquè plegats hauríem pogut fer coses grans.


  I ara què, Tilda?


  Ara ets només un pobre fantasma, perquè entre que t’he pres l’energia i que t’has suïcidat (a la pràctica no compta que jo t’hi hagi induït) acabes d’ingressar al club dels perdedors.


  Quan no es té fusta de guanyador, només hi ha dues opcions: o resignar-te a perdre, carregar la culpa els altres, fer el ploricó i bla, bla, bla… o unir-te a aquells a qui sempre els acompanya la victòria. Els perdedors llestos és el que fan; mai no seran primeres espases, però rebran els esquitxos de la glòria del seu líder.


  És agradable la sensació de sentir-me tan viu. Gràcies, Tilda. Sí, ja veus que sóc agraït. Et dec que pugui sentir l’agradable pessigolleig de l’herba humida als peus. És un plaer passejar amb els peus descalços pel parc.


  Però sempre hi ha qui trenca l’encanteri, que pretén aigualir-te la festa. Per allà ve la Karin i té la pinta de voler discutir amb mi.


  Això de pinta és un dir, perquè, si algú s’hi fixés, li semblaria veure una mena de boira baixa que llisca damunt l’herba, un nuvolot de mal averany disposat a descarregar un aiguat. Aquesta penjada ja ha perdut la capacitat de projectar-se.


  —Felicitats, malparit, has aconseguit carregar-te la Tilda!


  —Tan simple com sempre, Karin; és ella qui s’ha suïcidat.


  —No em vinguis amb històries, tio!


  —Aquesta és la història oficial i la que, al capdavall, serveix. I, sisplau, no facis cap espectacle, que quedaràs en ridícul per variar. Ja m’ha explicat la Rebecka la conversa que vau tenir.


  —Deus voler dir les mentides que em va explicar. No sé quin joc us porteu entre tots dos, però per a mi la Rebecka ha perdut tota la credibilitat.


  —I a qui importa, el que creguis tu? Mira, per allà ve la nostra fylgja, li pots dir que no te la creus, encara que no penso que et sigui convenient perdre’n la protecció.


  Genial, l’aspecte de la Karin: un núvol de fum perfilat. No puc perdre l’ocasió de fer-li una foto. Serà qüestió d’aprofitar-ho.


  —Ens fem una selfie, reina?


  —Vés a la merda!


  —Deixa’t ara de selfies —diu la Rebecka interrompent-nos— i anem al parterre d’en Thomas Frick… Hem de donar la benvinguda a un nou membre.


  —M’encanten les festes de benvinguda!


  La veritat és que sí, tenen la seva gràcia. Tot plegat és una fantasmada, però, als que són de la segona fila, aquesta mena de cerimònies els impressionen. Quatre paraules pronunciades amb veu d’ultratomba, uns quants gestos ben assajats i ja tenim el xou servit.


  La Rebecka ho fa molt bé, sap crear una ambientació, una performance perfecta. Cal dir que el marc idoni ja el tenim.


  Impagable el posat que fa la Karin, el de la personificació de la derrota. Oh, perquè no vull fer enfadar la Rebecka, perquè m’inflaria de fer-li fotos.


  Oh, ja hi som tots: l’Äsa, la violinista; l’Isak, l’informàtic; en Fredrik, el cuiner; la Lisbet, la dissenyadora; la Karin, la penjada —ella diria la cinèfila o l’artista dels tatuatges, però, bé, deixem-ho estar—, i un servidor, el best-seller number one. Ah, i per descomptat el nostre amfitrió, en Thomas Frick, un prohom que va viure al segle divuit, un tio podrit de diners, ja que consta com un dels homes més rics del Malmö del seu temps. No està sol, a la tomba, l’acompanya la que va ser la seva dona, l’Anna Christina Mandorff, una infeliç que es va llançar al canal.


  El sepulcre no té res d’original: és un monument de pedra amb la base en forma de cub i, al damunt, una mena de piràmide amb les inscripcions corresponents. Entre el monument i la tanca de ferro que l’envolta ens hi col·loquem tota la penya, tots ben juntets per homenatjar en Frick i rebre cordialment un altre element.


  En Frick estarà content.


  Ei, Thomas, que avui tens companyia, tio!


  Saps? Ens assemblem. Tu també et vas carregar la dona, la vas llançar al canal. De vegades fan nosa, oi? Oh, sí, sí, ja sé que la història oficial és que es va suïcidar, que tenia l’ànim destarotat i bla, bla, bla.


  Com la Tilda, igual, igual! Si és que la història sempre es repeteix.


  Però ara disculpa’m, Thomas, que interrompi la nostra conversa perquè he d’estar per la darrera adquisició de la Rebecka.


  Mira-te’l…


  Sempre és una sorpresa quan apareix un nou membre. I he de dir que n’hi ha que no duren gaire. L’únic interès, si més no per a mi, és saber en quin dels grups està, si en el dels que guanyen o en el dels que perden. Sense cap mena de dubte, aquest pertany al segon. Si encara tremola, pobrissó! Li agradarà això de jurar el decàleg. Se sentirà important.


  —Sigues benvingut, Jonas! —diu la Rebecka després d’haver-nos-el presentat i d’haver fet un breu resum de la seva vida, d’explicar que era un acoquinat que estudiava arquitectura i que va morir en caure accidentalment per una claraboia. Un altre que també va quedar estampat a terra.


  I ara que hi caic…


  —Jonas! Fem conjunt, tio: tu tens el nom d’una taula i jo, el d’una cadira.


  —Nils, sisplau, ara no és el moment de fer broma.


  —OK, OK, OK…


  És una cerimònia senzilla, la que fem. No us penseu pas que té res d’especial. Entre tots dibuixem una mena d’el·lipse. En un dels focus hi ha la Rebecka, en l’altre l’iniciat i al mig… avui li ha tocat al senyor Frick.


  Hi ha poc espai, en aquest parterre. De tota manera, cap problema, perquè els que estan en mode espectre ocupen poc lloc. Us haureu d’espavilar, Fredrik i Lisbet, per aconseguir més energia. De tu, Karin, no cal que en parlem.


  El Jonas en qüestió haurà de prometre fidelitat i jurar complir el decàleg que anirà llegint en veu alta.


  
    DECÀLEG DEL KLAN


    1. Estic mort, ben mort i mai més no tornaré a estar viu com ho havia estat. Aprendré una altra manera de viure.


    2. Respectaré els vius i els morts.


    3. La fylgja del Gamla Kyrkogården és la meva guia i protectora. Acataré les seves disposicions.


    4. L’energia és la meva font de subsistència.


    5. Aprendré a aconseguir-ne i procuraré de tenir-ne sempre en reserva.


    6. L’energia només l’obtindré del record voluntari dels vius que he deixat en traspassar i dels morts sobtats majors de trenta-cinc anys.


    7. Triaré un objectiu i li dedicaré el meu potencial.


    8. No establiré relacions personals amb els components del Klan més enllà de la companyonia.


    9. No actuaré pel meu compte. Qualsevol acció fora de l’habitual haurà de ser consensuada pels membres del grup.


    10. Si no compleixo les disposicions del decàleg, seré expulsat del Klan.

  


  És impagable veure les cares que va fent la Karin. Friso per veure quan explotarà. M’imagino que el mateix deu pensar la Rebecka, però de moment ha d’estar pel passerell.


  —I ara, Jonas, ens diràs quin és el teu objectiu, quina de les arts penses fer servir i estudiar…


  —L’arquitectura…


  El col·lega ho ha dit del tot convençut. Doncs no t’avorriràs, nano, perquè aquesta ciutat té moltes ganes de lluir-se, encara que qui s’emporta les floretes sovint són els de fora, com en Santiago Calatrava amb el seu edifici, el Turning Torso, un gratacel retorçat com una baieta. Però, si t’agrada el tema, això ja ho deus saber.


  La Rebecka va dient. Ara vindrà allò del mantra…


  —Recita i repeteix amb mi: tinc tota la mort per endavant.


  I bla, bla, bla.


  Sort que ja s’acaba el numeret.


  La Karin s’ha assegut a terra, se sent sense forces, segur. Rep la mirada censuradora de la Rebecka que ens diu que, per respecte, hem d’estar dempeus. Però, de cop i volta, la penjada es revifa, fa un sonor aplaudiment i demana la paraula ara que la cerimònia ja s’ha acabat.


  —Molt boniques, les paraules —diu la Karin fotent-se’n—, però queda-te’n només amb la meitat, Jonas, perquè les altres, la nostra Fylgja se les passa pel folre.


  —Mai no saps quan has de tancar la boca, oi? —replica la Rebecka—. I abaixa el to, que encara aconseguiràs que aparegui algun vigilant i ens hàgim de dissoldre.


  —És millor que el noi sàpiga què passa —continua la Karin, ara amb un lleu xiuxiueig—. Ens imposes unes normes que després no compleixes.


  —Sóc jo qui decideix què cal fer.


  —Mai no t’he discutit que siguis tu qui ens organitza, però hauries de ser conseqüent amb el que ens ordenes.


  —Ho seré, no et preocupis. A partir d’ara quedes expulsada. Ets tu qui ha trencat el decàleg fent amistats amb una viva!


  —El teu decàleg no diu res de no fer amistat amb els vius!


  Oh, oh, oh. Xalo, xalo, xalo! És una discussió per emmarcar. Tota la penya està pendent d’elles, ara mirant l’una, ara l’altra, com si fos un partit de tenis. He de reconèixer que aquesta partida l’ha guanyada la penjada. Potser l’he menystinguda. El pitjor per a la Rebecka és que ha esvalotat l’aviram, li ha fet perdre ascendència. I el pobre Jonas ha quedat estupefacte.


  Això s’anima. L’Isak, el geni de la informàtica, intervé.


  —No estic d’acord amb l’expulsió de la Karin. Si parlem de saltar normes, el primer que hauria de fotre el camp és en Nils.


  Acabes de trepitjar un terreny relliscós, xato. Jo sóc intocable.


  —Entre d’altres coses —fica cullerada la Karin—, en Nils no ha respectat ni el punt dos ni el set, ha matat la que era la seva nòvia i se n’ha quedat l’energia.


  —Què hi guanyem, amb aquesta discussió? —planteja l’Äsa, tan assenyada ella—. Què pensarà, en Jonas?


  La fylgja aixeca els braços imposant ordre, fent-nos callar a tots. Ara m’agrades, Rebecka, ben serena. Abans has perdut els estreps amb la Karin.


  —Lamento aquest espectacle —diu la fylgja dirigint-se a en Jonas—. No hi ha cap motiu perquè hagi de donar explicacions, però ho faré.


  Calla uns instants, passeja la vista per tots nosaltres i…


  —Prou sabeu que, si sou aquí, és per mi. No pretenc que m’aneu donant les gràcies contínuament, però sí que exigeixo fidelitat i aquell a qui no agradi ja se’n pot anar. Qui està amb mi ho està amb totes les conseqüències. Us he ofert l’oportunitat de viure una altra existència i no sereu vosaltres qui m’imposareu les normes. Jo decidiré si en Nils és digne de quedar-se, però tinc molt clar que tu no, Karin. Vés-te’n, et condemno a vagarejar pels llimbs i no cal que t’hi escarrassis, perquè no trobaràs l’Anton.


  —No ets una fylgja, Rebecka, només ets una bruixa manaire!


  Vaja, vaja, anem forts.


  La festa ha acabat com el rosari de l’Aurora, que deia la meva àvia. Acabada la reunió ens dispersem, com sempre, i aixoplugats en les ombres de la nit, cadascú de nosaltres escull un racó del parc que li agrada i s’hi mimetitza. Sovint, faig companyia a un bell àngel orant que reposa damunt una tomba.


  Els meus intents de descans, però, s’estronquen quan apareix la Rebecka.


  —T’estàs significant massa, Nils. La primera a revoltar-se ha estat la Karin, però, si no hi poses fre, es revolucionaran tots. No m’ho pots fer, això. Controla’t, sisplau! No et pots mostrar als vius amb tanta lleugeresa. Malmö no és Nova York, aquí tothom s’acaba coneixent. És fàcil que algú et reconegui. I deixa de fer el papallona amb aquesta noia, l’Eva. No et busquis embolics. Si més no, deixa passar un temps.


  —OK, OK, OK… Em recordes la meva mare, amb aquest sermó. Però, comprèn-me, sóc un esperit viu i… Bé, volia comprovar si encara no he perdut la traça per lligar.


  —Molt bé, ja has satisfet el teu ego, però ara ja n’hi ha prou.


  —És que em sento tan viu…


  Però la Rebecka no em fa cas, gira cua —hauria de dir rastes— i se’n va. La mirada que m’ha dedica’t en anar-se’n no m’ha deixa’t cap dubte que enveja el meu estat. Ja t’ho deia, reina, et puc superar.


  Progresso adequadament. Tinc feina, però. Tema Tilda solucionat, però encara em queda el de la mocosa del parc.


  10. LA SIRI, LA QUE HA PERDUT LA GANA, LA QUE NO VOL PERDRE EL SEU XICOT, LA QUE VOL CONVÈNCER LA SEVA GERMANA


  LA TENAÇ


  Ha estat una sotragada. La Siri no esperava el que li ha dit en Christian, que la Tilda Molin ha mort, que s’havia suïcidat. Amb raó patia, la Karin.


  L’única part bona d’aquest assumpte, pensa la Siri, és que en Christian s’hi ha implicat de seguida. Bon senyal, perquè ahir al matí, quan es van acomiadar es va quedar amb la sensació que el noi s’havia penedit de demanar-li de sortir amb ell. Fins que no n’ha tingut notícies ha estat molt neguitosa i s’ha maleït un munt de cops.


  Per una vegada que la sort li somreia sense que ella hagués buscat el seu somriure, va i ho espatlla amb idees que la gent de seny considera impossibles.


  Malgrat la mala notícia d’assabentar-se que la Tilda Molin ha mort —quines ganes que té de parlar amb la Karin!—, no pot evitar sentir-se envaïda per la felicitat de saber que agrada a en Christian. I això que, primer, va dubtar si ell li prenia el pèl. Però no, els ulls li van dir que era sincer i a la Siri els ulls no l’enganyen mai. I avui s’han dissipat tots els dubtes: no solament continua amb ella, sinó que ja dubta del que li va dir; està inquiet, desconcertat.


  En Christian li ha reenviat per WhatsApp una foto en què es veu la Tilda amb en Nils i la Mona, la que li ha enviat la foto, una amiga del club d’esquí.


  I sí, aquell Nils és igual que l’Einar.


  Però tot plegat encara està molt verd, perquè encara que no li ho ha dit, en Christian no es deu creure que l’Einar estigui mort. Deu pensar que o bé és fruit d’una extrema casualitat, la de dos paios que s’assemblen moltíssim, o que hi ha alguna explicació que desconeixen.


  Temps al temps… Ja arribarà el moment. Ara per ara es queda amb la demanda que li va fer:


  —D’acord: no entrem en un bucle —li ha dit—. Deixem-ho aquí. Només et demano que observis, que estiguis pendent de l’Eva.


  L’Eva…


  Mentre sopen, la Siri l’observa i la veu tranquil·la, res que li hagi destarotat l’ànim.


  —A veure si fas el favor de menjar una mica —avisa l’Annika a la Siri—, que en tinc prou d’haver d’anar al darrere dels teus germans.


  —És que no tinc gens de gana…


  —Què et passa? —pregunta el pare—. No fas bona cara.


  —És que m’he assabentat de la mort d’una persona i…


  —Qui s’ha mort? —pregunta l’Eva, sorpresa.


  —Una coneguda d’en Christian, una noia que esquiava amb ell.


  —D’en Christian? —exclama més sorpresa encara—. No m’ha dit res de cap amiga que s’hagi mort…


  —És que és molt recent…


  Dissimuladament, l’Eva li fa una cara molt explícita, una expressió que li diu: «Ja m’ho explicaràs després».


  —Si una persona que només és coneguda et fa perdre la gana —comenta el pare—, no em vull imaginar que…


  Ni a la Siri ni a l’Eva no els passa desapercebut que l’Annika dóna un cop de peu a en Björn per sota la taula. El tema dels morts és un tema delicat, però a casa de la Siri més, i tots plegats el procuren evitar.


  —De vegades les coses t’afecten i no saps per què —intervé l’Eva, conciliadora.


  Així que acaben de sopar i d’endreçar la cuina, una tasca de la qual sempre s’encarreguen elles, la Siri segueix l’Eva, que li fa senyals perquè l’acompanyi a la seva habitació. En Tiger les segueix després d’haver fet un badall immens, d’aquells que s’encomanen.


  —Nena, t’ho portes molt amagat, això d’en Christian! —exclama l’Eva fent un munt d’escarafalls.


  —És que no he tingut l’ocasió de dir-te’n res…


  No cal que li digui que és ella la causant de les seves trobades.


  —Doncs ja m’ho estàs explicant —diu l’Eva, que s’ha assegut damunt del llit i convida la Siri que faci el mateix.


  —Com ha anat? T’ho ha demanat ell, de veure-us?


  —No, he estat jo…


  —Apa, després diràs que ets tímida!


  —M’agrada, ens agradem, però…


  La Siri calla i prem els llavis.


  —Però… quin és el problema?


  —Que jo…


  —No li deus haver sortit amb les teves històries? —demana l’Eva tot enlairant les celles, signe inequívoc d’alarma.


  —Una mica…


  —Una mica que deu haver estat més que suficient. Sisplau, nena, que una cosa és als de casa, que et coneixem de tota la vida, però…


  —No et preocupis —talla la Siri— que no el penso ratllar ni amb esperits, ni ànimes ni fantasmes.


  La Siri no vol continuar parlant d’en Christian; el que li interessa és parlar d’en Nils.


  —I de l’Einar, què en saps?


  L’Eva se la queda mirant amb curiositat, d’una manera que la Siri no sap desxifrar.


  —Doncs, res —respon l’Eva—. Ens hem trobat amb el grup… Bé, amb els que quedem a Malmö i encara no han marxat de vacances. Tothom s’ha adonat que en Christian i tu no hi éreu. I l’Einar tampoc…


  —Quina casualitat!


  —Què vols dir?


  —Que sembla que s’amagui…


  —Per què ho hauria de fer? No t’entenc…


  —Doncs que, si sospita que algú el pot reconèixer, és lògic que…, flaix, desaparegui!


  —Com un fantasma, és clar —sentencia sorruda l’Eva.


  —Sisplau, no t’enfadis…


  —Doncs què vols que et digui, Siri, m’emprenya que una noia llesta com tu cregui en aquestes bestieses, perquè ja veig per on vas… Pobre Christian!


  La Siri es posa nerviosa, no anem bé, i opta per canviar de tàctica abans d’ensenyar-li la foto en què surt en NilsEinar.


  —I el bloc que et vaig deixar?


  —Ah, sí, el tinc per aquí —diu aixecant-se per agafar-lo.


  —L’has mirat?


  —Sí, per sobre…


  —I?


  —I res. No sé pas per què tens tant d’interès que el miri. A tu t’agraden, aquestes coses, però ja saps que a mi no… —afirma l’Eva tornant a seure al costat de la seva germana.


  La Siri observa com l’Eva repassa el bloc amb displicència, amb certa inquietud.


  En els fulls de la llibreta, hi apareixen unes notes, el que es podria qualificar com un retrat que defineix diversos personatges que semblen formar part d’un grup, tal vegada d’una tribu urbana. La Siri, però, ja sap qui i què són. I queda expectant tot procurant de mantenir la boca tancada. Vol que sigui la seva germana qui arribi a la mateixa conclusió.


  —Qui hagi escrit això no va rodó —afirma l’Eva.


  —O hi veu més que nosaltres…


  —Ja hi som! Però, va, tu guanyes, pesada, mirem-lo juntes…


  La Siri s’ha sortit amb la seva. Ara desitja que el contingut del bloc capti l’atenció de la seva germana i l’obre per les pàgines en què li interessa que es fixi.


  
    Rebecka, no té edat
La fylgja del Gamla Kyrkogården.


    Ha adoptat un look ocupa.


    En teoria és la nostra guardiana, però tinc dubtes. Afavoreix en Nils. N’està penjada? Tenen algun pacte secret?


    Nils 17 anys († 16)
Un cabró, fan d’ell mateix. Perillós


    He de reconèixer que primer em va semblar molt atractiu.


    Diu que vol ser escriptor, però crec que és una engalipada de les seves.


    Li agraden molt les dones (la Rebecka també?).


    Es fa passar per més culte del que és.


    Per lligar, parla d’obres i autors (que no ha llegit) i deixa anar cites literàries. Sap que això agrada a les noies que no són superficials. La seva preferida és una de Henning Mankell: «La vida és una casual combinació d’encontres inesperats i de les pròpies decisions que tu prens». I en Nils hi afegeix: «L’atzar ha volgut que et conegués i jo he decidit d’estimar-te».


    Es veu que li funciona molt.


    Mort: va morir atropellat per un autobús.


    Lisbet 21 anys (†18)
Molt frívola.


    No se separa de la seva bossa Gucci ni que la matin (és un dir).


    Té traça, però no crec que tingui prou talent.


    Sovint, sembla una lobuki.


    M’agraden les extensions de cabells que duu fins a la cintura.


    És fan de les selfies, es passa el dia fent-ne.


    Té el desig d’inspirar una col·lecció «divina», diu ella.


    Mort: accident de moto, anava de paquet.


    Nota: no entenc per què la Rebecka la va fitxar. Considero que és una inútil.


    Äsa 22 anys († 18)
La violinista


    És la més antiga de tots nosaltres, a banda de la Rebecka.


    Es comunica molt poc; només li interessa la música.


    Molt bona tocant. M’agrada escoltar-la. Sempre interpreta peces tristes, molt melangioses.


    M’encanta, però em deixa feta pols, perquè fa que em recordi de l’Anton.


    La seva dèria és compondre peces per a violí.


    Mort: un ictus fulminant.


    Fredrik 22 anys († 20)
El cuiner


    És feble. Massa bon tio per aconseguir res.


    Fan dels amors impossibles. Necessita que l’estimin.


    Vol descobrir els millors cuiners del món, els vol donar a conèixer.


    Mort: va morir d’una punyalada, víctima d’un robatori.


    Nota: Es veu que estava molt enamorat d’una «puma» i aquesta el va utilitzar; era simplement un noi objecte.


    Isak 25 anys († 23)
L’informàtic


    És un crac.


    Superabduït per les noves tecnologies.


    I supertancat en ell mateix.


    Raríssim, però bon tio.


    Vol crear el millor videojoc del món.


    Mort: electrocutat. No sé com, perquè no li agrada parlar-ne i la Rebecka li ho respecta.

  


  La Siri tanca ara el bloc i pregunta a la seva germana:


  —Quines conclusions en treus? Va, pren-t’ho com un joc.


  —Que sembla escrit per una noia… —diu l’Eva després d’haver deixat anar un gran sospir—, pel tipus de lletra i per com ho diu.


  —Bé, i què més?


  —Que, a qui ho hagi escrit, li agrada el tema sobrenatural… Com a tu… Pot ser qualsevol anotació per a un article, algú que fa un estudi…


  —Vols dir? Que posi una edat i entre parèntesis aquesta creu… Parla de penya que està morta, fa anotacions explicant com van morir…


  —Sí, pel que sembla tots són joves… Però, a veure, Siri, no t’ho pots empassar de manera literal. Podria ser d’algun escriptor que prengués notes per a una de les seves novel·les o d’un periodista que preparés un article… D’algun estudiant que com tu fa els deures al parc…


  —He, he, molt graciosa! Però no hi ha res que et cridi l’atenció?


  —Que són creatius…


  —Sí, ben trobat, però, què més.


  —Ja n’hi ha prou de jugar a les endevinalles, maca. Fer el favor de dir-me d’una vegada de què vols que m’adoni!


  —Fixa’t en el que hi ha escrit sobre aquest Nils… No et recorda ningú?


  La Siri observa com l’Eva es posa vermella.


  —Quan vol lligar, parla de literatura. Recordo perfectament què em vas dir quan acabaves de conèixer l’Einar, que et va deixar anar cites de Mankell…


  —Estratègies de tios. S’ho deuen dir… I ja n’hi ha prou. No vull continuar parlant de bestieses anotades en un bloc. Deixa’l allà on el vas trobar, que segur que qui l’ha escrit el deu trobar a faltar. I ara anem a dormir.


  La Siri, però, encara no ha acabat.


  —Ja me’n vaig, però abans mira aquesta foto —diu mostrant-li el mòbil, on pot veure la foto que li ha passat en Christian on es veu en Nils amb la Tilda i la Mona, que els acompanya.


  11. LA KARIN, LA PROSCRITA, LA FANTASMA DE MALMÖ, LA QUE NO S’ARRUGA, LA QUE FA NOVES AMIGUES


  LA RECICLADA


  Acceptar les situacions adverses i aprendre’n diuen que és obrar amb intel·ligència. Potser sí, però no sé si sabré fer l’oportú aprenentatge del que m’ha succeït. De moment, el que és cert —en sou testimonis— és que m’he convertit en una proscrita del Gamla Kyrkogården, on a partir d’ara tinc el pas barrat. I amb l’afegitó d’una sentència que té el gust d’una maledicció: que no veuré més l’Anton.


  El príncep Emishi, en La princesa Mononoke, una pel·li de Hayao Miyazaki, també és maleït. I els esperits del bosc han de lluitar per la supervivència de la seva llar. Jo també sóc un esperit que m’hauré d’espavilar. Em trobo com la Sophie, la protagonista d’El castell ambulant, una altra de les meves pel·lícules preferides de Miyazaki. Ella no pot demanar ajuda ni a la família ni als amics, perquè no la reconeixerien, ja que la Bruixa de les Landes l’ha convertida en una anciana de noranta anys.


  I jo tampoc no ho puc fer, perquè estic morta, relegada a una condició fantasmal. Però com he dit a la Siri quan li ho he explicat, darrere de cada porta hi ha múltiples realitats. I no, no penso deixar-me intimidar.


  Ella està molt nerviosa, la seva germana no reacciona com caldria que ho fes. La Siri està convençuda que l’Eva sap qui és l’Einar, però ho vol amagar.


  —Després de mostrar-li les proves irrefutables —m’ha dit la Siri, trasbalsada—, l’Eva va continuar com si res, no em va fer cap cas i em va acabar engegant i dient que la deixés en pau i que estava guillada.


  Doncs anem bé!


  Encara sort del suport d’en Christian, que també segueix el cas. Però ell juga en una altra lliga, tot ho analitza d’una manera racional.


  Hem d’estar alerta; no pot passar amb l’Eva el que va passar amb la Tilda. De moment, però, en Nils li ha anul·lat la voluntat.


  Em sento tan estranya, fora del Klan… Sense ells no tinc tantes opcions, perquè el grup ens dóna força. Però ves què he de fer? Potser em costarà d’acostumar-m’hi, però ja me les acabaré apanyant com a fantasma reciclat. És més, crec que el mode espectre és el que s’adapta millor a mi. M’aporta més lleugeresa, més llibertat d’acció i no em dóna feina, perquè… a pastar fang la contínua recerca d’energia! Puc vagarejar pertot arreu sense perdre empenta. Amb la dèria de vigilar i tenir cura dels nivells energètics, m’havia oblidat dels avantatges de ser un esperit.


  Per celebrar-ho, em regalaré una passejada.


  Ara tinc l’agilitat de recórrer trajectes que abans, quan era semiviva, em costava una eternitat fer (és un dir, ja m’enteneu). Ni bus, ni moto, ni tren… No hi ha color. Trigava molt, en comparació d’ara. És cert que podia utilitzar el mode espectre, però no és el mateix que si sóc un fantasma total, perquè després em costava una feinada recuperar l’energia.


  Com en els somnis, em puc traslladar amb tota facilitat d’una banda a l’altra. Igual.


  M’encanta!


  Podria ser la protagonista d’aquest titular: «La fantasma de Malmö, la que dia i nit es passeja per la ciutat».


  I per què no?


  Ara tinc l’oportunitat de fer-ho a vista d’ocell.


  Vagar per l’illa Torg plena de guiris, donar un tomb pel carrer comercial Sodergaten, rondar pel Gamla Srad, la vella ciutat, badar per la plaça del Triangeln, perdre’m pels bells parcs de Kungsparken i el de Slottsparken… Puc enlairar-me fins al Turning Torso, creuar el mar a través del pont d’Øresund per anar a Copenhaguen, visitar el castell de Malmöhus, tan apropiat per a mi, una fantasma. I descansar a la platja de Ribergsborg.


  Molt bé. Però ja està.


  I ara què?


  Podria plantejar-me de voltar per tot el món, però la idea d’imitar el vent no m’acaba de convèncer. Un cop ho hagués fet unes quantes vegades, tenint en compte que tinc tota l’existència per endavant, resultaria repetitiu. És com quan vas a un parc d’atraccions, que primer flipes i no pares de pujar d’una atracció a l’altra, però quan ja fa unes quantes hores que hi ets, arriba un moment en què ja n’hi ha prou, que ja tens ganes d’anar-te’n.


  El pitjor de tot és que, si no ho pots compartir, és un avorriment. No dubto que amb el temps faré amistats espectrals, però ara per ara no em ve de gust fer noves coneixences. De la manera que sóc, que sempre acabo complicant-me la vida (també és un dir), només em portaran disgustos. Hi ha algú, però, un possible fantasma, amb qui hauria de contactar: la Tilda. El que no sé és en quina situació es troba. Cal analitzar-ho:


  En Nils es deu haver quedat tota la seva energia, cosa que impossibilita que pugui ser una viva virtual.


  És molt possible que s’hagi convertit en una ànima en pena. D’acord amb la tradició, aquesta mena de morts tornen als llocs on han viscut.


  No em toca cap més remei, doncs, que anar al districte de Rosengard, on vivia la Tilda.


  Hi arribaré fàcilment si, des del centre de Malmö, agafo la via d’Amiralsgatan.


  Rosengard em fa pensar en el meu pare, que parlava sovint de Zlatan Ibrahimovic, el jugador de futbol que es veu que es va criar aquí, en aquest barri. El meu pare no en parlava bé, d’Ibrahimovic, deia que era un esbojarrat, un consentit i un mal educat. Jo, aleshores, per seguir el meu costum de portar la contra, li anava a favor, tot i que no tenia cap motiu per fer-ho.


  Ja he arribat al meu destí.


  I sí, com em pensava, hi ha la Tilda asseguda a terra en un racó de la que havia estat la seva habitació. Està a les fosques. Els fantasmes, rai, perquè ens avesem aviat a la foscor.


  —Ei, Tilda —li dic suaument, acostant-m’hi.


  Però té por de veure’m.


  —Sisplau, no pateixis, que no et vull cap mal. Només sóc un espectre, com tu.


  I, a poc a poc, m’hi acosto més i li ofereixo la mà perquè s’aixequi. Tremola. Puc notar el seu neguit, la seva solitud.


  —T’entenc tant, amiga…


  Em separo una mica i li demano que m’escolti.


  —Em dic Karin, Karin Kruse. Tu ets la Tilda Molin, a qui en Nils va obligar a llançar-se per la finestra. Et faré memòria de què ens coneixem…


  M’escolta; ho fa amb atenció.


  —El dia, millor dit, la nit que en Nils va aparèixer a la teva habitació amb tot l’afany de seduir-te, devies sentir una força que en aquell moment et va ajudar a resistir, a vèncer en Nils. Aquella força, aquella presència, era jo.


  Puc entreveure agraïment en la seva mirada, que, de tan trista, commou.


  —La hi porto votada, a en Nils —continuo explicant—. I més ara, que, per culpa seva, m’han expulsat del Klan del Gamla Kyrkogården i m’he quedat així, en la dimensió fantasma.


  Em contempla amb desconcert.


  —Oh, disculpa’m, tu potser no en saps res, dels vius virtuals. Ja t’aniré explicant com va tot plegat. Ara per ara, si ho vols, podem unir esforços, perquè hi ha més gent que en pot sortir perjudicada.


  La Tilda m’escolta amb interès, es revifa. Ara té un objectiu que va més enllà d’anar-se planyent.


  —Així m’agrada, que reaccionis. No sé encara què podem fer, però juntes segur que ens en sortirem millor. I sé qui ens podrà ajudar. —La Siri, és clar—. Què, t’hi apuntes?


  I fa que sí.


  —No et quedis aquí, que et consumiràs —li suggereixo—. I li ensenyo a desplaçar-se com un esperit.


  No hi té gaire traça, però com que hi posa interès acaba aprenent el mínim que necessita per anar d’una banda a l’altra. No és que em vulgui posar medalles, però la veritat és que jo domino aquest tema.


  La Tilda està animada i li suggereixo de descobrir els meus racons preferits de la ciutat. Durant una bona estona voltem per Malmö, que quan cau el capvespre adquireix un to rosat que es barreja amb el violeta i convida a somiar. No li dic, però, que els fantasmes no tenim gaire somnis per acomplir.


  No pot verbalitzar-ho amb paraules, però entenc que vol ajudar, que puc comptar amb ella pel que necessiti.


  —Encara no sé si estàs preparada…


  Com que hi insisteix, li dic que seria convenient observar què fa en Nils. No puc estar amb els membres del Klan, ho tinc prohibit, però, a veure què pot fer la fylgja per impedir-me que entri al Gamla Kyrkogården.


  Tanmateix, com que si no és necessari no vull cridar l’atenció, deambulo amb discreció i a certa distància.


  En Nils no fa res d’especial, descansa recolzat a la seva tomba preferida, la de l’àngel orant, el que té les mans juntes i els colzes aixecats.


  No ho comento a la Tilda, perquè prou que s’ha atabalat en veure’l, però asseguraria que en Nils descansa, perquè es prepara per vés a saber quina nova idea de bomber.


  En marxar del parc, sento la necessitat de tornar-hi, com si algú em cridés. Miro al meu entorn i no sóc capaç de distingir res. Aguditzo els sentits, paro molta atenció. La Tilda, que és al meu costat, m’indica un caminoi.


  Aquesta noia progressa. Sigui el que sigui, ho ha copsat abans que jo.


  El seguim, el camí, on es dibuixen les ombres que projecta la lluna quasi plena d’una nit d’estiu.


  La Tilda s’atura i jo amb ella. Ara sí, ara sí que noto una presència.


  —Mostra’t, sisplau —mussito—, no tinguis por.


  I se’ns apareix una fumarola onejant, transparent com una medusa i plena de llum, una llum que, m’imagino, només podem captar nosaltres.


  Al cap d’un moment, però, la llum minva i la presència adquireix una forma més corpòria, sense cap mena de dubte, femenina. Ens agafa de les mans i ens condueix cap a una altra banda del parc. No hi posem cap resistència. No sabem per què, però confiem en ella. I la seguim.


  Ens aturem al costat del canal, tocant a un dels ponts que el travessa. Una mica més enllà hi ha un gran cedre on a l’Äsa li agrada aixoplugar-se. Dedueixo que hi deu ser, perquè m’arriba la tonada d’un violí.


  —Per què ens has dut aquí? —demano a la presència—. Qui ets?


  Es fa més visible, m’hi fixo bé. I sí, no en tinc cap dubte.


  —Ets la mare de la Siri?


  La llum creix; la resposta, doncs, és afirmativa. S’apaga de nou i esdevé un petit punt il·luminat. El seguim, el punt, que es diposita damunt de l’Äsa, que, entretinguda amb el violí, no s’ha adonat de res.


  I, tot seguit, la llum desapareix.


  Em sento confosa. La Tilda, al contrari, es mostra serena.


  —La llum vol que li parlis —em diu. Ha fet un gran avanç: ha pogut verbalitzar el pensament.


  De sobte, em plantejo qüestions que mai no m’havien passat pel cap. I veig les coses d’una altra manera, com si haguessin succeït en una altra dimensió. La mare de la Siri m’ha il·luminat.


  L’Äsa deu saber coses que jo no sé. Parlaré amb ella, és clar.


  Äsa, la silenciosa, la més antiga, l’exquisida.


  Prepara’t, Nils, que la batalla acaba de començar.


  12. L’EVA, LA QUE CUIDA ELS GERMANS, LA QUE CANTA, LA QUE HA PERDUT EL NORD, LA QUE DISSIMULA


  LA MENTIDERA


  L’Eva camina entre l’arbreda d’un dels passejos que creuen el Gamla Kyrkogården. A cada mà, hi du un bessó. Els nens estan encantats de la vida d’anar amb la germana gran, que els permet que es gronxin dels seus braços mentre saltironegen. Tots tres van cantant la cançó que l’Eva els ha ensenyat, una que la mare els cantava a la Siri i a ella:


  —Bä, bä, vita lamm, har du någon ull? Ja, ja, kära barn, jag har säcken full! Helgdagsrock åt far och söndagskol åt mor, och två par strumpor åt Lille, lillebror![2]


  En Karl i l’Axel no es cansen d’anar repetint-la i l’Eva no sap quanta estona més li resistiran els braços que aguanten estoicament les estrebades juganeres dels bessons.


  Avui, a casa seva, hi ha uns operaris que arreglen el baixant d’una canonada que ha provocat un mullader considerable. Els nens només enredarien, i com que a l’Eva no li importa fer-se’n càrrec de tant en tant, s’ha ofert a treure’ls i distreure’ls una estona.


  —No saps el favor que ens fas —li ha dit l’Annika—. El teu pare i jo podrem arreglar aquest enrenou.


  I allà els ha deixat, atrafegats amb el pal de fregar i les galledes.


  El matí lluminós acompanya el passeig. Un suau ventijol circula pel parc, que ara, amb el bon temps, llueix una gespa esquitxada de petites floretes grogues. I també de liles. Fa un parell de mesos encara n’hi havia més, de floretes; catifes daurades i liloses que s’estenen pel terra del vell cementiri.


  Entretinguda amb els nens, l’Eva no ha vist acostar-se en Christian.


  —Hola! Per fi et trobo. No m’has contestat els WhatsApps…


  —Oh, disculpa’m —diu l’Eva traient el mòbil de la butxaca i mirant-lo—, fa estona que no el miro, i com que anàvem cantant…


  —Bä, bä, vita lamm, har du någon ull?… —continuen els nens.


  —Et faran cantar també a tu, Christian —li diu enriolada. I tot seguit s’adreça als nens demanant-los que abaixin la veu.


  —Bé, ja t’he trobat —diu en Christian—. La teva mare…


  —No és la meva mare —el talla l’Eva—, és l’Annika…


  —És una manera de parlar, dona, ja ho sé, que no és la teva mare…


  —Ho sento, no volia semblar antipàtica.


  —Doncs, això —continua en Christian com si res—, que l’Annika m’ha dit que havies sortit amb els nens a jugar…


  —Sí, a casa hi ha hagut una mena d’inundació i me’ls he endut.


  —Ja he vist que hi havia muntat un bon sidral… I la Siri?


  —Ha anat a mirar els horaris d’un gimnàs on fan tota mena de cursos, ioga, pilates, aeròbic… Bé, ja ho saps. El proper curs diu que es vol apuntar a alguna de les classes… M’has dit que em buscaves…


  —Sí.


  L’Eva s’adona que el noi va donant voltes al que li vol dir. I ella s’avança…


  —Christian, que et veig a venir… Si és per parlar-me de l’Einar, perquè m’imagino que la Siri et deu haver inflat el cap, no cal que t’hi cansis, perquè s’ha esfumat.


  —Què?


  —Tal com sona. Ja no l’he vist més, ni n’he rebut cap missatge. És a dir, que tu i la Siri podeu estar tranquils, ja no cal que em feu de mainadera…


  —No t’ho prenguis així. Nosaltres només volem…


  —Ajudar-me, ja ho sé, però no sóc cap nena petita i només aconseguiu que em posi de més mal humor. Prou de mala bava que estic!


  —Ja… Si l’Einar t’agradava, m’imagino que et deu saber greu.


  —M’he endut un desengany, sí. I, encara sort que no ens coneixíem gaire… Per cert, parlant de relacions, sembla que tu i la Siri… Felicitats!


  En Christian somriu i, en fer-ho, se li marquen uns graciosos sotets a les galtes. La imatge de bon nen que ofereix el seu rostre contrasta amb el físic corpulent. En Christian és molt alt.


  —Sí, estic content. M’agrada molt, la Siri.


  —I com us va?


  —Com dirien al col·le, crec que progresso adequadament.


  —Karl, Axel, què feu?! —avisa de sobte l’Eva. Mentre ells parlaven, han entrat en un parterre i, a la seva manera, s’han dedicat a fer de jardiners.


  —No arrenqueu les plantes! —els renya l’Eva en veure com han quedat d’atrotinades unes falgueres—. Au, va, sortiu d’aquí!


  Els nens, que no comparteixen els escarafalls de la germana, n’hi porten unes quantes d’apilotonades, un manyoc que vol semblar un ram.


  —Gràcies, gràcies, però no ho torneu a fer, perquè les plantes no es poden agafar…


  —Estan fets unes bones peces, aquests dos! —comenta en Christian somrient.


  —Ja ho veus —diu l’Eva—, no pots badar ni un moment, que la fan grossa.


  —M’agradaria tenir germans…


  —Doncs te’ls deixo quan vulguis.


  —Gràcies, tindré en compte l’oferiment, però ara opto per veure si trobo la Siri.


  —Sort! Ah, un petit consell: si amb la meva germana no la vols espifiar, no li diguis que no et creus segons quines històries. De vegades, ella… Pensa que era molt petita quan va morir la nostra mare i…


  —Ja ho sé. No pateixis. Et faré cas, gràcies.


  L’Eva fa adéu amb la mà i convida els seus germans que la imitin. En Karl i l’Axel li segueixen el joc i saluden amb gran entusiasme. En Christian es va girant de tant en tant i fa salutacions i reverències exagerades que provoquen la hilaritat dels nens.


  Com que els nens demanen moviment, l’Eva s’aixeca i els proposa de fer curses. Els bessons no s’ho fan dir dues vegades.


  Amb aquesta activitat, ningú no ho diria, que aquesta noia té el cap a una altra banda. Després de córrer una bona estona, però, s’asseu en un banc.


  —Parem una mica, que estic cansada —demana esbufegant.


  Els nens, que també ho estan, de cansats, opten per una activitat més sedentària: s’ajupen a la gatzoneta i es queden observant una filera de formigues que s’adrecen al cau.


  L’Eva deixa anar un llarg sospir, vol foragitar el neguit, però ni la intensa i activa presència dels bessons no ho aconsegueix. No ha compartit mai les experiències sobrenaturals que viu la seva germana, però hi ha evidències que no es poden negar.


  La Siri…


  Al cap d’un temps que la seva mare havia mort, l’Eva li va preguntar si havia tornat a veure la mare. Li va dir que no, però ella sabia que sí, que entre la mare i la Siri no s’havia trencat el lligam. Enveja la Siri per la capacitat de poder establir la connexió entre els vius i els morts. Però qui sap, si ella, de manera involuntària també l’ha establert.


  —La Siri em vol ajudar —mussita en veu baixa—, però no pot. No pot perquè jo no vull. Em sap greu, estimats Siri i Christian, però no us puc fer cas.


  L’Axel, que deu haver escoltat el seu murmuri, se la queda mirant.


  L’Eva es pregunta si la deu haver entès. És tan intuïtiu, l’Axel.


  El nen oblida les formigues i se li acosta amb el gest inequívoc de voler pujar a la seva falda. L’Eva el complau.


  —Pupa al cap? —li pregunta l’Axel. Sempre fa aquesta pregunta quan percep que alguna cosa no acaba de rutllar. L’Eva està convençuda que per les seves venes corre molta sang de l’avi Magnus. Com per les de la Siri.


  —Una mica, Axel, en tinc una mica…


  L’Eva nota la vibració del mòbil a la butxaca. És un WhatsApp. Sospira i respon el missatge, un missatge que ja esperava.


  —S’ha fet tard, nens, hem de tornar a casa —diu mentre deixa l’Axel a terra i s’aixeca. Els bessons fan cara de contrarietat, però l’Eva els convenç de seguida.


  —Au, va, que farem el camí cantant.


  —Bä, bä, vita lamm, har du någon ull?


  Com calia esperar, els braços de l’Eva tornen a suportar les embranzides de les gronxades.


  Així que arriba amb els bessons, avisa els de casa que torna a sortir, però que tornarà al cap de poca estona.


  I, de nou, enfila el camí cap al Gamla Kyrkogården. Fa tard.


  —Siri, Christian, ho sento, ho sento —va mussitant—, però no ho puc evitar.


  I a pas lleuger s’adreça cap al parterre on hi ha la sepultura de l’Anders Theodor Stähle i de la Christina Margareta F. Anderson. Hi destaca la gran creu que presideix l’indret, una creu de braços que acaben en puntes en forma de trèvol.


  L’Eva es fixa en els matolls de falgueres que acompanyen el monument funerari. I somriu en pensar en el ram que fa només una estona li han ofert els seus germans.


  Ell ja hi és. L’espera recolzat en un escaire de la tanca, darrere d’un dels matolls.


  A l’Eva li fa ràbia el que llegeix en la seva mirada: «Ja ho sabia, nena, que vindries».


  Però no li importa caure en la trampa.


  —Hola, Einar, em sap greu arribar tard.


  Tot allò que es desconeix o que s’escapa del sentit comú, allò que no pot ser explicat per la raó és molt susceptible de ser rebutjat.


  Causa una certa inquietud no poder classificar els fets, ordenar-los d’acord amb els paràmetres que tenim preconcebuts.


  És un temor que podríem evitar, perquè, sovint, n’hi hauria prou d’aguditzar els sentits. Els animals prou que ho saben fer. Ells saben quan s’acosta la tempesta, quan hi ha perill.


  Alguns humans sí que en tenen coneixement: els místics, aquells que són espirituals, els que escolten i protegeixen la natura… Els que en són guardians. Com en tot, el que cal és conservar l’equilibri. L’Univers té un ordre que no es pot trencar. Hi ha qui ho intenta, és clar, i és llavors quan totes les forces benèfiques s’han de conjurar per abocar-lo al fracàs.


  13. EN NILS, L’AMBICIÓS, EL QUE VOL CONQUERIR LA VIDA, EL QUE TÉ SET, EL QUE TÉ GANA, EL QUE TÉ PROJECTES


  L’EMANCIPAT


  Em sembla impossible haver trobat una tia més pàmfila encara que la Tilda. Perquè convindreu amb mi que l’Eva és una tòtila integral que es deixa manipular. Bé, no vull ser dur amb ella, no és just que digui que és una beneita; simplement, és un personatge pla. És molt bona persona, ve-t’ho aquí. I, com fa la bona gent, no es malfia, és incapaç de pensar que n’hi ha que obren de mala fe o que se’n volen aprofitar.


  Que si me n’he aprofitat?


  Tot depèn de com es miri, perquè ella també s’ho ha passat bé amb mi, no? La meva seducció ha estat amable, jo l’he convidada i ella m’ha seguit. No he forçat la situació. Ja us he explicat que no em va el rotllo vampir, que el trobo penós. Allò dels ulls injectats de sang, la boca oberta ensenyant uns ullals golafres, la rialla prèvia a la mossegada fatal… No, sóc molt més glamurós, jo. Si bé he de reconèixer que el resultat ha estat el mateix. Mai no hauria dit que el meu joc amorós provoqués una abducció total. I això m’ha decebut, sí, li ha fet perdre la gràcia.


  El cas és que he obtingut molta energia. Brutal, tu. Ja n’havia obtingut una bona provisió amb la Tilda, però és que ara no es pot comparar. No caldrà, doncs, que vagi a la recerca de morts sobtats ni que pidoli un record per a la meva ànima. És genial descobrir que la meva font energètica l’obtinc d’allò que més m’agrada fer: lligar.


  I el millor de tot és que, en guanyar-me la confiança de l’Eva, en explicar-me coses i fer-me confidències, m’he assabentat que la mocosa tafanera, la que em va sorprendre fent-me una selfie, és la seva germana.


  Xalo, xalo, xalo.


  Qui ho havia de pensar!


  A veure, no és que l’Eva m’hagi parlat de les capacitats de la… Siri, m’ha dit? Sí, em sembla que és així com ha dit que es diu. Me n’he assabentat quan l’Eva s’ha entossudit a ensenyar-me fotos de la família. Ves què m’importa, la seva penya! I que tingui uns germans petits que «són un encant», m’ha dit. Bah! Però li estic agraït que s’hagi sortit amb la seva i m’hagi ensenyat unes quantes fotos del mòbil, perquè així he vist la Siri. Amb l’excusa de dir-li que s’assemblaven, ha engrandit la imatge i sí, sens dubte és ella.


  Però en demostrar el meu interès per la Siri, l’Eva s’ha posat en guàrdia —ja us he dit que no és una beneita—. Vull pensar que només és gelosia (la comprenc), però també pot ser que s’hagi posat a la defensiva de la mateixa manera que s’hi va posar la Siri quan em va «descobrir».


  Si és aquesta segona opció, has fet tard, nena. I la culpa és teva, per ser un plom i voler-me ensenyar l’àlbum familiar.


  Em moro per conèixer-la, la Siri.


  Si és com m’imagino, l’energia que deu tenir aquest coi de mossa ha de ser bestial.


  Quin potencial, tu! Un potencial que li deu fer nosa, perquè aquests temes inquieten els vius. Però a mi em pot anar de primera.


  És cert que hauré de ser molt caut. En això té raó la Rebecka, que em diu que he de vigilar i no significar-me. Però és tan temptador… Einar, el temerari.


  Cautela, aquesta és la consigna.


  M’afavoreix el fet que la majoria dels amics de l’Eva se n’han anat de vacances fora de Malmö. Perfecte, perquè així tinc més llibertat d’acció. Que em pugui destarotar els plans, només queda el pesat d’en Christian, a qui hauré de cridar l’alto —un ensurt d’aquells que faci que es cagui als pantalons—, perquè ningú no li demana que ensenyi fotos on surto amb la Tilda. Bé, dedueixo (sóc bo, deduint) que li ho devia demanar la Siri, però de tothom és sabut que no t’has de ficar on no et demanen.


  Una peça interessant, la Siri.


  Potser no cal que perdi el temps amb l’Eva i vagi directament per la seva germana. Però, pensant bé allò que deia de la cautela, tampoc no cal que em precipiti. Tinc tota la mort per endavant, que diu el mantra.


  Oh, no puc evitar de tenir un cap tan privilegiat amb idees tan brillants…


  Em sento tan viu, tant!


  Però també té les seves servituds, això de revifar-se, perquè he recuperat funcions fisiològiques que tenia oblidades. Ahir em vaig trobar bevent a la font, i ara tinc gana i sento un rebombori a la panxa molt sospitós.


  I em costa agafar el mode fantasma, millor dit, ja no puc.


  Tot jo pateixo una mutació espectacular.


  I tinc força, molta força.


  Sóc més viu que mort, el que sempre ens explica la Rebecka del gat de Schrödinger, però que en el meu cas s’ha decantat pel cinquanta per cent positiu, per la vida. Recuperaré allò que m’agradava, podré tornar al gimnàs i a esquiar. Esquiaré, sí. Llàstima que trobaré a faltar la Tilda. Quina passada! Que bé que ho feia. Veus, idiota, el que t’has perdut?!


  Oh, merda, m’agafen ganes de cagar i no tinc un WC a mà… No em queda cap més remei que recórrer a pràctiques primitives. De tota manera, cap problema, perquè el parc és prou gran per amagar un caganer.


  El que deia dels desavantatges de tornar a ser viu, que tens necessitats, que pateixes fred o calor, que et falten coses.


  Ei, ei, ei…


  Que en tot plegat hi veig un bon negoci… Reciclatge de morts, tu.


  Tindré més necessitats, és cert, però acabo de veure la manera de cobrir-les. I, a més, faré un munt de pasta.


  Noto el cor que em va accelerat; han estat massa emocions en un temps breu.


  Xalo, xalo, xalo.


  És agradable notar l’olor de la terra mullada. Semblo un cadell de gos que va ensumant, que se sorprèn de les noves descobertes.


  Ecs, ara em noto suat. Aquesta és una de les altres servituds. De bona gana em banyaria al canal, si no fos perquè l’aigua és massa tèrbola, molt pròpia d’un canal que circula per la ciutat.


  Què en deu pensar, la Rebecka, del meu nou estat?


  Tinc ganes de dir-li-ho, d’explicar-li l’èxit. No dubto que li agradarà saber —potser ja ho sap— que els seus ensenyaments han donat fruit. Però alguna cosa em reté. Cautela, sí. No cal precipitar-se. Però he de planificar la meva actuació, perquè, si vull convertir-ho en un negoci i el meu marc d’acció, si més no de moment, és el Gamla Kyrkogården, haurem d’acordar les condicions, establir una mena de contracte.


  —Enhorabona, Nils! —em deixa anar la Rebecka sortint-me al pas com si l’hagués invocada—. És que ho has fet, Nils, això d’invocar-me. Res d’especial. Sempre que pensem en una persona, d’una manera o altra li arriba que hi hem pensat, s’activa la comunicació. Ja saps la importància del record… I bé, ja veig que has progressat moltíssim.


  —Del tot.


  —Tu i la teva vanitat. Però no vagis tan de pressa, noi. El camí que et queda per recórrer és llarg.


  Que vagi dient. Està gelosa, segur. I no m’importa que em llegeixi el pensament. Ja no en depenc. Sóc lliure.


  —T’equivoques, estimat Nils. Em pertanys, ets la meva obra.


  —Molt agraït per les atencions, però hauràs de reconèixer que ja no em fas cap falta.


  —Ah, no! Mira-te’l, el superheroi!


  —Mira, en això no hi havia pensat, potser sí, que sóc el superNils. I ja que estem de conversa…, deixa’m que et digui unes quantes coses.


  —Oh, és l’hora dels retrets. Doncs, va, deixa’t anar.


  —No et clavaré la pallissa, ja saps que no és el meu estil; només et diré que a mi mai no m’has enredat, que encara que disfressis la realitat amb llegendes, no m’empasso la història que ets una fylgja, que la teva missió és ajudar els altres i bla, bla, bla. Jo almenys ho reconec, no sóc hipòcrita. I deixa’m que et digui també que ets una pesada, que a nosaltres ens limites amb el teu estúpid decàleg, però tu fas el que et dóna la gana, que t’he vist.


  —OK, OK, OK, que dius tu —replica la Rebecka—. Has quedat ben descansat. Però, sigui com sigui, sóc jo qui mana, Nils, no te n’oblidis.


  I en una de les seves actuacions estel·lars, desapareix, com en un vulgar truc de màgia.


  —Ets patètica! Fas pena!


  Bah! Vés dient, madame fylgja, que jo tinc molt clar del que he d’oblidar-me i del que no. Però… cautela, sí, perquè no m’agrada com m’ho ha dit, com si es guardés un as a la màniga.


  14. LA SIRI, LA QUE SOMIA, LA QUE REP MISSATGES DEL MÉS ENLLÀ, LA QUE DEMANA AUXILI, LA QUE VOL SABER MÉS


  LA DECIDIDA


  La Siri acaba de despertar-se amarada de suor. Encara no és de dia, si bé ja apunta l’alba. S’incorpora. Es queda asseguda al llit i s’aparta els cabells de la cara, que nota molt enganxosa.


  Fa l’esforç de conservar el que ha somiat. És important.


  Cementiri, llegenda, Christian, fylgja. Uns flaixos tan breus com intensos.


  Encara sort que els ha pogut retenir. Sap que, si deixa passar aquests instants màgics, el somni s’esborrarà, es diluirà en l’oblit.


  —Gràcies, mama —mussita.


  La Siri no dubta que és la seva mare qui li envia els missatges. Ara, a veure si sap desxifrar-los, si encerta a bellugar correctament les peces. De nou, el tauler d’escacs, les figures distribuïdes al damunt, el destí en joc.


  En Tiger, que sempre dorm als peus del seu llit, després d’arquejar l’esquena i fer un bon estirament, s’acosta a la Siri. A casa seva tothom reconeix que el gat la va adoptar com la seva mestressa.


  La noia l’agafa en braços i l’acotxa com si fos un bebè. El gat ronca de gust.


  —La mama ens ha contestat, Tiger —li diu a cau d’orella.


  La Siri no té son, s’ha desvetllat, però com que encara és molt aviat, s’estira al llit una altra vegada arraulida amb en Tiger, tots dos fets una bola. Mentrestant, la noia fa un repàs acurat del somni, de les imatges que n’ha conservat.


  La primera, la del cementiri, el Gamla Kyrkogården, un espai que coneix molt bé i que en el somni recorria enlairada del terra, com si volés. Però un vol molt baix, a només un metre d’altura. Un altre instant que recorda és el d’ella explicant a en Christian la llegenda més famosa del vell cementiri, la dels morts que semblen vius. Curiosament, en Christian anava vestit de soldat. I l’últim flaix, el de la fylgja. No sap com, perquè en el somni no s’esmentava que ho fos, però la Siri està convençuda que es tractava d’una fylgja, que en aquest cas era una dona molt bella, que apareixia amb roba força esparracada i els cabells, molt rossos, plens de rastes.


  I sí, ara que esprem la memòria, es recorda d’una altra imatge, la d’en Nils-Einar amb un aspecte que dista molt del que la Siri té d’ell, perquè en el somni apareixia desvalgut, com una víctima innocent.


  Ara per ara, veu impossible d’endreçar tot aquest garbuix. No pot descartar que el somni hagi estat una casualitat que no tingui res a veure amb cap missatge de la mare. Però no, han de ser d’ella, perquè seria massa coincidència sabent com sap que la mare es va comunicar amb la Karin.


  La Karin…


  La va veure ahir a la nit. I no anava sola, l’acompanyava la Tilda, que, d’acord amb el que li ha explicat la Karin, Déu n’hi do el que ha après; ja sap utilitzar amb força eficàcia la seva condició d’espectre.


  Van parlar de la trobada amb l’Äsa, la violinista del vell cementiri.


  Tot plegat són massa dades de les quals es pot oblidar i pensa que serà millor apuntar-les. Començarà per les del somni.


  La Siri s’aixeca procurant de no despertar en Tiger, que s’ha tornat a quedar ben adormit, i s’asseu a la taula del seu escriptori. Encén el flexo que hi al damunt i anota en una llibreteta —li agraden molt, les llibretes petites—: Gamla Kyrkogården, fylgja, llegenda, Christian, Nils…


  Els pensaments li ballen inquiets. I repassa també el que ahir a la nit, abans d’anar a dormir, li va explicar la Karin… És un prodigi, una «causalitat» increïble, que la Karin i la Tilda s’hagin trobat amb la mare. Oh, com les enveja! Però les seves circumstàncies no són les mateixes; la Siri està viva.


  Ara que, per dir-ho així, ha enregistrat les escenes que ha somiat, analitzarà les paraules de l’Äsa. Tot plegat són les peces d’un puzle que ha d’encaixar, perquè no pot ser que els morts no descansin en pau.


  De dins d’un calaix, la Siri agafa el bloc de notes de la Karin i el deixa damunt la taula per si necessita consultar-lo.


  D’acord amb l’explicació de la Karin, a l’Äsa li va costar d’explicar-se. Es va mostrar recelosa i molt incòmoda, però finalment va cedir a la pressió. I semblava sincera en tot el que va dir.


  Fa memòria i recupera el fil de la conversa i n’anota el que creu més important.


  El seu pare sempre diu que per endreçar el pensament és molt útil escriure.


  L’Äsa va començar dient que no li agradava com evolucionaven les coses, que havia confiat que tot s’acabaria solucionant i que es recuperaria l’ordre, que si callava era per no posar més llenya al foc. A contracor, però, es va avenir a explicar la seva història.


  Feia sis anys que l’Äsa havia mort d’un vessament cerebral. En traspassar, de seguida va ser conscient que el seu cos es desdoblava, que, d’una banda, quedava l’Äsa ben morta i, de l’altra, una Äsa que recuperava la vida en una altra dimensió. Li va agradar aquell espai desconegut on podria tocar el violí, seguir aprenent-ne i compondre. Des de ben petita que estudiava música —devia ser una nena prodigi, pensa la Siri—; era la seva prioritat.


  «La fylgja em va oferir poder desenvolupar la meva passió», es veu que li va dir, i les seves paraules reflectien un profund agraïment.


  L’Äsa hauria donat per acabada la conversa, però la Karin va insistir al·legant que estava convençuda que ella, l’Äsa, tampoc no compartia l’actitud de la Rebecka, sobretot des que havia arribat en Nils. Que era lògic que li estigués agraïda, que ella també ho estava, però això no treia que reconegués que no obrava com una guia, que la Rebecka només els manava al seu gust i conveniència, que no semblava una fylgja.


  I aquí es veu que és on va reblar el clau, perquè l’Äsa es va destarotar del tot.


  Després de burxar força, la Karin va aconseguir que els confessés que, en realitat, la Rebecka només era una ànima en pena que durant temps havia vagarejat pels llimbs, allà on es queden els éssers que no saben trobar la llum. Que el desig de viure va voler que descobrís com podia obtenir més vida, una vida que, encara que només era virtual, era molt millor que vagar sense rumb per l’eternitat.


  Amb raó, pensava la Siri repassant el contingut del bloc de la Karin, no hi havia gent més gran. Encara que en el seu moment fossin joves i es quedessin per sempre en aquell estat de joventut, a hores d’ara, en cas que hagués estat una fylgja de veritat, n’hi hauria d’haver de centenaris.


  Com que l’Äsa va començar a qüestionar tots aquests aspectes a la Rebecka, ella, la fylgja de mentida, ho va acabar reconeixent. Tanmateix, com que el que feia era prou positiu, ja que oferia una nova oportunitat a la gent jove, l’Äsa es va avenir a fer un pacte de silenci amb la Rebecka, que no en diria mai res a canvi que l’ajudés a conservar la seva vida virtual.


  I, a partir d’aquí, la violinista es va tancar en banda i va maleir la Karin perquè l’havia forçat a parlar. Ja s’ho veia a venir, que perdria la «vida» i que no podria tocar mai més el violí.


  La Siri llegeix el que ha escrit i reflexiona el següent: sembla que hi ha un abans i un després de la Rebecka, que no hi ha dubtes que és una impostora, que malgrat tot «salvava vides» i que tot rutllava fins que va arribar en Nils.


  En Nils, vet aquí el problema, pensa la Siri. Però la seva actitud no li encaixa amb el somni. Si bé les altres imatges li quadren, des que visualitzés el cementiri fins a l’aparició de la fylgja, passant per la conversa amb en Christian sobre la llegenda…, no entén la pinta desvalguda d’en Nils. També se li escapa que en Christian vagi vestit de soldat, ell, que és la pau personificada.


  I torna a pensar en en Nils, que tot es va capgirar des que va aparèixer en el grup de l’Eva i ella se’n va encaterinar.


  Si no fos per l’Eva, ja se’n podrien anar tots plegats a pastar fang.


  —Eh, Karin, Christian, que no va per vosaltres —remuga la Siri entre dents.


  Una remor suau de veus l’avisa que a casa seva ha començat l’activitat diürna. Les dues últimes hores li han passat volant. De reüll, observa com en Tiger continua en la mateixa posició. La Siri somriu. El temps no passa igual per a tothom.


  Després de dutxar-se i vestir-se, quan va a la cuina per esmorzar, de seguida s’adona que l’ambient està molt enrarit. I, per contrarestar-lo, saluda animada.


  —Bon dia, família!


  L’Annika i en Björn li tornen el salut i els petons que ella els fa, però la preocupació no s’esborra dels seus rostres.


  No es farà pel·lícules abans d’hora; de moment observarà.


  A la taula, els bessons esmorzen de gust. Són nens ganuts que no donen problema en aquest aspecte, però l’Axel, està pendent de l’entorn.


  —L’Eva té pupa —diu a la Siri.


  L’Axel i les seves afirmacions. No ha volgut mai parlar-ne amb el nen, encara és massa petit, però la Siri sap que sent el mateix que ella. I ara que el contempla, pensa que s’ha equivocat en fer veure davant del seu germà que no passa res. Ella, quan era menuda, hauria agraït que algú n’hi parlés.


  Tot arribarà, nen, perquè ara és l’Eva qui necessita ajuda.


  —Escolta, Siri —li diu el seu pare acostant-se-li—, saps què li passa a l’Eva? Està molt rara, gairebé agressiva, i la teva germana no és així.


  —S’ha posat com una moto —intervé l’Annika— només perquè el teu pare li ha preguntat què feia avui. I ha corregut a tancar-se a la seva habitació.


  Es posa vermella com un tomàquet. És una situació compromesa. No vol trair l’Eva explicant coses que potser ella no vol que se sàpiguen.


  —Jo…


  —No t’ho preguntaria —continua en Björn— si la veiés bé, però és que fa ulleres, la veig pansida.


  —Abans —diu ara l’Annika— li he preguntat si es trobava bé i m’ha contestat que no n’he de fer res, que no sóc la seva mare…


  A la Siri li sap greu veure l’Annika amb llàgrimes als ulls. No s’ho mereix. I potser sí, que farà bé de dir-los alguna cosa. Sí, ho ha de fer.


  —Crec —comença la Siri— i dic crec, perquè fa uns dies que l’Eva no se’m confia, que surt amb un noi… que, bé, no…


  —Que no és com cal! —acaba en Björn, que es posa tot seguit a treure els plats del rentavaixelles mentre va rondinant i dient que cap brètol no farà mal a la seva filla.


  Mare meva, pensa la Siri, si el seu pare sabés tota la història, sortiria disparat cap al Galma Kyrkogården i muntaria una batalla campal.


  —Au, va, esmorza —diu l’Annika—, i no et preocupis, tu, ara. Has fet bé de dir-nos-ho…


  Sense gana, i més que res per no afegir preocupació a la família, la Siri menja un petit entrepà i beu un suc de fruita.


  Quan surt de la cuina, decideix anar a parlar amb l’Eva. Ho farà directament, sense cap mena d’excusa.


  No truca a la porta i entra de dret a l’habitació de la seva germana.


  L’Eva és al costat de la finestra, dreta, mirant l’exterior. Sense immutar-se, es gira cap a la Siri i li dedica una mirada displicent. Ara entén el neguit del pare i l’Annika.


  I no li agrada gens el que li passa pel cap: que sembla més morta que viva.


  Maleït Nils!


  Havia d’entrar decidida a parlar-hi, però, en veure-la, ha quedat sense paraules, atordida, amb el cor encongit.


  Mama, ajuda’ns, ajuda’ns, prega interiorment mentre va cap a la seva habitació a agafar el mòbil. Necessita urgentment en Christian al seu costat.


  15. LA KARIN, LA QUE ES FA UN TIP DE BUSCAR, LA QUE BLOQUEJA MÒBILS, LA QUE TRAVESSA UN MUNT DE PARETS


  LA SENTINELLA


  És estrany, molt estrany, la Siri no és a la seva habitació. Darrerament és on ens trobem. Quan tothom dorm, aparec jo. Si convé, la desperto. Així ho tenim acordat.


  Hi hauria de ser, perquè ja és a prop de la mitjanit i, pel que m’ha explicat, la seva família és de les que controlen. Però només hi ha el gat que em contempla expectant, jo diria que inquiet.


  No us incomoda, a vosaltres, com us miren, els gats? A mi molt, i no és que em passi ara, que seria normal, sinó que ja em passava quan era de carn i ossos.


  Al bany tampoc no hi és. He fet una volta per la casa i tot sembla en orde; els pares dormen, els bessons també. L’Eva no, l’Eva està pendent del mòbil. M’hi acosto per veure què fa, si es comunica amb algú. I sí. No podia ser d’una altra manera: intercanvia WhatsApps amb en Nils. En versió Einar, és clar.


  Com se sap espavilar, el tio, amb el tema d’aquests trastets. És un viu amb tots els ets i uts. Jo, en canvi, he quedat obsoleta. M’hauré de reciclar, perquè als fantasmes també ens agraden aquestes joguines.


  Em sap greu, noia, però se t’ha acabat la sessió. Quina llàstima! El teu trasto s’ha bloquejat. Són coses que passen. No cal que t’hi escarrassis. És millor que sigui així, perquè amb aquest individu no faries res de bo.


  Siri, on ets?


  Intento concentrar-me, però no et trobo. Sisplau, amiga, comunica’t amb mi, saps que pots fer-ho.


  Però res. Oh, sí… Ets amb en Christian?


  Mitja volta, que no ha estat res. Se’m fa estrany, que ara, a aquestes hores, sigui amb ell. Només té quinze anys, i els seus pares no crec que l’hi permetessin. Ja he dit que la controlen.


  Una sortida furtiva, potser? Qui ho sap. Se’ls veu molt enamorats.


  En Christian viu al barri de Solbacken, al carrer de Vilebovägen. Però on? A quina finca? A quin pis? No em puc passejar per tots els pisos. O sí. Em sembla que no em toca més remei, no em queda cap altra opció.


  És fantàstic això de poder travessar parets. En traspasso un munt en totes les direccions. I, finalment, topo amb ell, que dorm com un angelet. De la Siri, ni rastre.


  Descartat en Christian, de nou torno a casa d’ella. Potser ja deu haver arribat.


  Però, no. Dubto de quedar-me a esperar-la, quan al mig del passadís em trobo amb un marrec, un dels germans de la Siri.


  —Hola… —em saluda el nen com si em conegués de tota la vida.


  Com hauria dit quan era viva, si em punxen no em treuen sang. El nen, en canvi, no sembla gens afectat.


  M’ajupo per posar-me al seu nivell.


  —Hola, noi… Tu deus ser…


  —L’Axel.


  Si em pot veure, val més que conversem com vells amics.


  —Sóc amiga de la Siri.


  —Ja ho sé, ja et vaig veure… un altre dia.


  Ves per on, la criatura ha sortit com la germaneta.


  —Que saps on és la Siri?


  L’Axel s’encongeix d’espatlles.


  —Bé, què hi farem… Escolta…


  —Portaràs la Siri? —m’interromp l’Axel.


  —Sí, ara mateix aniré a buscar-la. D’acord?


  El nen fa que sí. Li anava a dir que no alertés els seus pares de l’absència de la Siri, però he decidit de callar. Encara ho embolicaria més.


  M’ha impressionat, això que el nen em vegi. A ell no gens. A aquesta criatura no l’afectarà cap pel·li de terror, no hi haurà cap Ghostface de torn que l’anguniegi. Podria veure tota la sèrie de Scream i quedaria tan ample. No, ara m’he passat, perquè Ghostface no és un fantasma de debò, és la disfressa d’una colla d’assassins. M’encantaria trobar-me amb el seu director, Wes Craven, i mantenir-hi una conversa. Això em fa pensar que hauré de treballar el tema de buscar determinats morts. Per descomptat que, a l’Anton, me n’he fet tips de buscar-lo, però això era abans, quan era una semiviva i una semifantasma. Vull pensar que, tal vegada, tindrem una oportunitat.


  Però ara no és Craven qui vull trobar (l’Anton sí, a ell sempre el tinc present).


  On ets, Siri?


  No m’agrada gens el que m’acaba de passar pel cap… El malparit d’en Nils.


  Malparit, sí, com els Maleïts malparits de Quentin Tarantino.


  La idea d’anar al Gamla Kyrkogården no m’agrada, però no em queda cap altra opció, perquè ja no sé on buscar. I em pesa la responsabilitat d’haver assegurat al marrec que li portaria la seva germana.


  Ara que hi penso… Potser ha anat a la tomba de la seva mare, però… a aquestes hores?


  No tinc temps d’amoïnar-me més, que me la trobo creuant el carrer, de tornada a casa. Té tota la pinta de venir del parc.


  —Es pot saber on t’havies ficat? —pregunto empipada.


  La Siri sospira. No sembla que tingui gaire ganes de donar-me explicacions.


  —Val més que anem a casa i allà et dic el què. Pateixo per si m’han trobat a faltar.


  —El teu germà Axel sí que t’ha trobat a faltar.


  —Què?


  —No et preocupis, que ens hem presentat com cal. Li he dit que et tornaria a casa.


  —Aquest nen…


  La Siri puja per les escales per evitar de fer soroll amb l’ascensor mentre jo la segueixo com un núvol de fum. Amb molt de compte, obre la porta i entrem. En un moment ens apareix un comitè de benvinguda molt especial: un gat tigrat i un nen eixerit que de seguida es llança als braços de la seva germana. El gat es limita a refregar-li les cames.


  Així que la Siri deixa l’Axel al seu llit, es tanca amb mi a la seva habitació. I el gat, és clar, ell no hi pot faltar.


  —Ho sento, no et volia fer patir, m’hauria agradat avisar-te.


  —I per què no ho has fet? Es pot saber on has anat?


  —M’he trobat amb en Nils…


  —Què? I m’ho dius així, sense anestèsia?


  —No t’embalis, deixa’m que t’ho expliqui, i ja t’avanço que ens hem trobat al parc, però davant de la tomba de la meva mare. Allà estava protegida.


  —Amb en Nils tota protecció és poca, però, bé, no ha estat una mala idea.


  —Aquest vespre…


  —Deus voler dir ahir al vespre…


  —Sí, bé… A veure —diu ara enfadada—, si m’has d’interrompre a cada paraula que dic, val més que calli.


  Faig el gest de tenir la boca ben tancada. Té raó.


  La Siri s’asserena una mica i continua:


  —En Nils em va enviar un missatge al mòbil. Volia parlar amb mi de l’Eva.


  He de fer un esforç molt gran per no dir res. El tio la convoca i ella li fa cas.


  —No et pensis que no era conscient —segueix la Siri— que podia ser una enganyifa. Ja ho sé, que no és el més assenyat tenir una trobada amb ell, però l’Eva està tan, tan rara, que he pensat que m’hi havia d’arriscar. És per culpa seva que ella està així. Potser només ho pot resoldre en Nils… I, abans que em renyis, et diré que això de sortir d’amagat de casa i sense avisar ningú ha estat un rampell que no he pogut evitar. Tampoc no volia donar explicacions… Després de tot el que he explicat a en Christian, imagina què m’hauria dit si li comento que em trobo amb l’Einar. Una altra cosa és que l’hi digui després… Has de pensar que jo només tenia al cap l’Eva. La resta no m’importava.


  És evident que està molt preocupada, perquè no és el comportament habitual de la Siri, que no és noia que tingui rampells.


  —I la Tilda? —em pregunta.


  —A casa seva. Volia acomiadar-se amb serenitat de la família. I va, fes el favor de dir-me d’una vegada què dimonis vol en Nils.


  La Siri, que s’ha assegut al llit amb el gat a la falda, abaixa els ulls. Em temo que la dirà grossa.


  —Doncs, sí —assegura la Siri—, com havia sospitat des del primer moment, ha estat una enredada; això de voler parlar de l’Eva només ha estat un esquer.


  —Per totes les forces de l’Univers! —no em puc estar d’exclamar—. Si no veiés que ets aquí sana i estàlvia…


  —No pateixis, ja t’avanço que no m’ha passat res ni m’ha fet res.


  És una tranquil·litat saber-ho, però encara no les tinc totes.


  —Primer —continua la Siri—, la veritat és que no m’ho esperava, semblava que només volia lligar amb mi, perquè s’ha dedicat a afalagar-me. M’ha dit que sóc molt maca, que quin parell de germanes tan boniques que som l’Eva i jo… Quan ha esmentat l’Eva, no m’he estat de culpar-lo que ella estigui tan estranya i esquerpa. I ell ha continuat sorprenent-me, perquè m’ha dit que no calia que patís, que això ja estava solucionat, que volia ser el primer de dir-me que havien trencat, que era lliure de qualsevol lligam.


  Ets un xulo piscines, Nils.


  —I ha seguit dient-me —s’explica la Siri— que estava molt content que hagués acceptat la seva proposta de veure’ns, perquè en tenia moltes ganes, que em volia conèixer i que admirava la meva capacitat de veure esperits. I que li agradava molt.


  —Mentider fastigós! Només vol una cosa de tu.


  —Ja ho sé, ja ho sé, no sóc tan beneita. Però li he seguit la veta, perquè em volia assegurar que l’Eva estigués bé. Li he donat allargs i li he dit que ja quedaríem un altre dia, que no volia que a casa s’assabentessin que havia sortit. I he acabat dient-li que era molt atractiu.


  —Aplaudiments, nena! Que t’has begut l’enteniment?


  —Només li he donat peixet. És tan cregut, que així me l’he ficat a la butxaca.


  —Però que no ho veus, que corries perill? Se’t podia haver llançat al damunt. Ell només vol l’energia que li pots proporcionar…


  —Que ho he fet bé, no pateixis, que ja t’he dit que no m’ha fet res. Llavors és quan m’ha fet una demanda. M’ha dit que necessitava algú que fos un entès, perquè li confirmés si el veia com un tio normal, és a dir, viu, i no pas com un viu virtual.


  —I què, ho és, de viu?


  —Sí, i així mateix l’hi he dit, que no era cap viu virtual, que era un mortal de veritat, i que estava fantàstic. I me n’he anat tot seguit amb l’excusa, que no ho era, una excusa, que a casa podrien patir.


  —Genial, això de dir-li que estava fantàstic —li dic sorneguera—, perquè ara aquest tio se t’enganxarà com una paparra.


  Encara continuem conversant una estona. A la Siri la preocupa en Christian. No el vol enganyar, però que no sap com explicar-li tot això. I jo li suggereixo que emmascari una mica com ha anat tot plegat, però que li parli d’en Nils en versió Einar, que és el mateix.


  El matí ens sorprèn i aconsello a la Siri que descansi, ni que sigui un parell d’hores, que demà, avui, serà un altre dia.


  I jo vaig per feina.


  La Siri mai no s’equivoca: si diu que en Nils és viu, és que és així. Ho hauré de comprovar, però. Aniré a trobar-lo. No sé si segueix els mateixos costums. Si com diu la Siri és un ésser viu normal (això deu ser aparentment, perquè alguna cosa deu fallar), potser ja no habita al vell cementiri. Bé, jo hi aniré igualment, algun moment o altre hi tornarà ni que sigui per fer la punyeta als antics companys. I allà seré jo, esperant-lo al costat de l’àngel orant.


  S’ha fet de dia, el sol s’ha alçat, i ja torna a caure quan per fi apareix en Nils, que, amistós, dóna un copet a l’ala dreta de l’àngel com qui acaba de retrobar un vell amic.


  No em veu. Això confirma el que m’ha dit la Siri.


  Hauré d’aguditzar els seus sentits, que noti una presència.


  Ho aconsegueixo. En Nils no ha perdut del tot les capacitats del mode fantasma i es queda atent, intentant esbrinar què passa. Ara que ja està a punt, escric una salutació al terra sorrenc.


  «Sóc la Karin».


  Observo com segueix el traç del meu dit. S’ha posat nerviós. Detecto que pateix una dualitat de sentiments, que potser no se sent prou a gust sent un viu.


  I jo continuo l’escriptura: «Nils, si tu em parles, jo et sento bé. I si estàs atent, podràs sentir la meva veu, primer com una remor llunyana i, de mica en mica, més nítidament».


  —Ara sí —aconsegueix dir-me.


  —Fa hores que t’espero.


  —He voltat per Malmö. És cansat això de caminar. Volia veure els meus, ni que fos de lluny, saber què fan.


  —Vaja, m’alegra de veure que t’interesses per la família.


  —Saps? No ho sabia, que la meva mare havia mort…


  —Em sap greu…


  No és veritat, però és el que toca dir.


  —Sí, jo també. És una llàstima, perquè en el seu moment m’hauria pogut aprofitar de la seva energia.


  —Sisplau, Nils, no…


  —Què vols? Ja hi som, amb el que és correcte i el que no. La meva mare segur que me l’hauria donat de gust.


  I jo que per un moment havia pensat que tenia un bon sentiment…


  —Eh, Nils, què et passa? —pregunto en adonar-me que, sobtadament, ha perdut corporeïtat.


  —Què és això? Em dilueixo, em difumino… —es pregunta esverat.


  Passada la primera sorpresa, no puc evitar el somriure.


  —Però com és possible? —es queixa en Nils—. Si tot anava bé…


  —No et passa res d’especial, Nils. Simplement, ets un fantasma, sempre t’ho he dit.


  16. LA REBECKA, LA FYLGJA FALSA, LA QUE VA CONSTRUIR UN MÓN A LA SEVA MIDA, LA QUE ESTIMA EL TEATRE


  L’ENTABANADORA


  Com que això ja passa de taca d’oli, hauré de posar punt i final a aquesta farsa. He de reconèixer que la culpa ha estat meva, perquè els he donat massa llibertat. Sigui com sigui, se’ls ha acabat fer invents, conspirar i equivocar-se. El seu temps s’ha exhaurit. Abans, però, farem una última funció.


  Sí, m’agrada molt el teatre. Si la vida m’hagués donat l’oportunitat, qui ho sap, potser m’hauria convertit en una actriu o en una directora de l’art escènic. De ben petita, que ja m’agradava actuar en les representacions que fèiem a l’escola i, de joveneta, vaig estudiar teatre i en feia d’amateur. Però la dissort, l’atzar, o digueu-ne com més us agradi, va voler que la meva vida quedés escapçada quan només tenia vint anys.


  Són molt pocs anys.


  Vaig morir en un accident de cotxe. Havia anat a una festa, una d’aquelles on la gresca i una certa disbauxa en són les reines. Una festa com cal, vaja. Vaig beure més del compte, tot i que no m’ho semblava, perquè m’aguantava ben dreta. No devia controlar prou la situació, ja que, de tornada a casa, no sé com, vaig encastar el cotxe en un fanal que se m’havia plantat al mig del carrer.


  Me’n recordo molt, d’aquells moments —algun dels meus protegits també m’ho ha comentat, això que vius amb intensitat el breu temps que et queda de vida— en què el meu cos va quedar incrustat a la ferralla —era un cotxe dolent—. Vaig tenir la mala fortuna que se’m va rebentar la femoral i aviat vaig quedar dessagnada.


  No devia perdre del tot el món de vista, perquè de seguida em vaig veure sospesa a l’aire, lliure, molt lleugera. I vaig veure que aquella era l’ocasió d’escapar-me’n. Em sentia molt desconcertada, això sí.


  Què feia? On anava? Què era, el que s’esperava de mi?


  Va ser llavors que vaig veure una llum. Blanca, enlluernadora.


  Ja hi som, vaig pensar. Era el que explica tothom que ha passat per aquesta mena de tràngols. La llum que et crida, tu que hi vas i et fons en una pau infinita que t’acull.


  Vaig girar cua. Ho sento, ja sabia el que m’esperava, ja hi aniria més endavant cap a la llum. Estic d’acord amb en Nils quan diu que ja li arribarà. De tota manera, crec que a tu t’arribarà més aviat del que et penses, xato.


  El cas és que em vaig convertir en un esperit que flotava sense rumb pel carrer Regementsgatan, a tocar amb el Drottninggatan, al costat del Gamla Kyrkogården.


  De seguida vaig pensar que aquell indret era adient per a mi. Una mica avorrit, val a dir-ho, però m’entretenia veient jugar els nens, les parelletes fent-se moixaines o esbroncant-se, que hi ha de tot, i sent testimoni d’algun enterrament. He de dir que jo no recordo com va anar el meu. M’imagino que me’n devien fer, és clar, però mai no m’ha interessat saber si el meu cos reposa en un nínxol o es va fondre en un crematori. Tant me fa.


  I va passar que, un dia, mentre assistia a la cerimònia d’un enterrament que es feia al parc, en acostar-m’hi, perquè m’agradava el ritme que duien les pales carregades de terra que anaven cobrint el taüt, vaig veure com sortia l’ànima del difunt. Com que ella —era una dona, n’estava segura— devia anar molt despistada, se’m va abraçar amb un cert desesper. Jo no sabia què fer, perquè més aviat em molestaven, aquelles confiances, però el cas és que vaig notar que una part d’ella, o tota, no ho sé, es fonia amb mi. Amb el temps vaig descobrir que n’havia absorbit l’essència i que allò m’havia fet més forta.


  Aquell va ser el començament i he necessitat un llarg aprenentatge per arribar fins aquí.


  Em va animar el fet que, com que era avorrit estar sola, podia fer amistats en el món de les ànimes i que, si les havia ajudat prèviament, m’estarien agraïdes.


  En vaig ajudar alguns i a altres els vaig haver de treure del mig. Hi ha gent molt ambiciosa. Aviat vaig aprendre que pagava la pena ajudar els que eren joves, encara tendres i mal·leables.


  Ah, no us he dit que vaig morir en la dècada dels anys seixanta del segle passat. Si hagués viscut, a hores d’ara seria una iaia molt velleta. És genial conservar l’aspecte dels vint anys amb l’experiència que et dóna haver-ne viscut molts. He anat canviant la meva indumentària d’acord amb els temps. És part de l’attrezzo, és clar.


  Vaig comprendre, també, que si les coses no m’havien funcionat des del principi, era per culpa meva. Al meu favor, he de dir que sé rectificar, que aprenc dels errors. Calia que des del començament dictés quines eren les meves condicions a aquells que salvava.


  M’he trobat de tot. N’hi havia que no els anava gens aquesta història i que volien morir en pau. Res a dir, era el seu dret. Però era important que aquells que optessin per seguir-me ho fessin plenament.


  Necessitava també un embolcall que donés sentit al meu projecte i per això res millor que una llegenda. El Gamla Kyrkogården en tenia prou perquè jo en pogués treure algun profit.


  Al cap d’un cert temps, vaig recuperar l’Äsa. Jo rondava pel centre de Malmö quan em vaig fixar en una noieta —tenia setze anys llavors— que caminava pel carrer gairebé abraçada a un violí. Em va agradar la seva actitud, la manera com el duia, com si fos un tresor preuat. De sobte, impensadament, va caure rodona a terra, ben morta. No podia permetre que es desaprofités aquell esperit artístic. De la mateixa manera que jo sentia passió pel teatre, ella en tenia per la música.


  Sí, en aquell moment vaig prendre la decisió de com volia que fossin els meus protegits, tenia clar que jo en seria la mestra. Res de compartir, que per això n’era jo, la creadora, però sí que fossin creatius.


  No volia ni esportistes, ni banquers, ni polítics… Jo volia gent que estimés l’art, que estigués disposada a viure per fer créixer la seva creativitat.


  El que va passar a continuació, bàsicament, ja ho sabeu.


  I sí, des que va aparèixer en Nils tot va canviar.


  Com us deia abans, avui farem una última funció.


  Tenim la sort de gaudir d’un escenari perfecte, tot un luxe utilitzar el Gamla Kyrkogården, però com que la tendència actual és fer teatre interactiu, també traslladaré l’escena a altres indrets.


  Us convido a acompanyar-me a la plaça de Gustav Adolfs, que tenim a tocar.


  Com ja deveu saber, perquè el mateix Nils, la Karin o algun altre dels meus protegits us ho deu haver explicat, el mode espectre és molt pràctic. I ara és el que faré servir, perquè en aquesta escena només faré d’espectadora.


  Veurem què fa el meu alumne preferit, que en aquests moments ha perdut el nord i necessita ajuda, ajuda que jo no penso atorgar-li.


  A més del nord, en Nils ha perdut els seus suports principals: el de la seva mare, que, com que ja devia pensar prou en ell quan era viva, ara només deu voler repòs; el de la noia que l’estimava, la Tilda —era bona persona i els bons són dignes de llàstima, perquè acostumen a perdre—, i el de l’Eva, que també és bona noia i va cometre el mateix error que la Tilda: enamorar-se d’en Nils. Però de l’amor a l’odi només hi ha un pas. Me n’alegro per tu, Eva, has sabut reaccionar. Que es prepari en Nils!


  Per cert, que no sé com s’ho ha fet, però de moment exhibeix un look de viu total. Amb la dèria de voler aconseguir la Siri, deu fer qualsevol cosa. En optar per ella, en Nils s’ha equivocat, perquè la Siri és una noia que té molta personalitat i no permetrà mai que la manipulin.


  Després d’aquesta exposició dels dramatis personae, m’adono que em falta esmentar l’enamorat, el bon jan d’en Christian, que no entén res del que passa.


  Oh, disculpeu-me, que segur que us agradarà assistir directament a l’espectacle.


  (Parc de Gustav Adolfs, al costat d’una font on hi ha una escultura de l’Anders Jönsson. En escena: l’Eva, l’Einar, la Siri, en Christian i la Tilda, que ho observa tot a distància.)


  EVA (amb violència contra l’Einar): Ets escòria! (Pegant-li amb els punys al pit i als braços). Primer m’enredes a mi, i ara pretens fer-t’ho amb la meva germana petita! Ets un fastigós de merda!


  CHRISTIAN (descol·locat del tot, ara mira l’una, ara l’altre): Algú em pot explicar què passa?


  EVA: Que aquest imbècil (assenyala l’Einar) pretén seduir la Siri.


  (En Nils en versió Einar, que fins ara s’ha mantingut quiet i callat, infla pit i s’acosta a en Christian).


  EINAR (a en Christian): Sí, m’agrada la Siri. I què? (Fatxenda). Penses fer res per impedir-m’ho?


  (En Christian no s’ho pensa dues vegades i li clava un bon cop de puny a la mandíbula i l’Einar retrocedeix unes passes).


  CHRISTIAN (en guàrdia per tornar-lo a estomacar): En tinc pensades unes quantes més, de coses!


  (L’Einar s’hi torna, però no pot contra la ràbia d’en Christian, que no té aturador.)


  CHRISTIAN (enfurismat): Si te li tornes a acostar, et mataré!


  (Mentrestant, les noies intenten posar pau, però no poden evitar la baralla).


  SIRI (neguitosa): Ja n’hi ha prou! Sisplau, pareu!


  CHRISTIAN (més empipat encara): I a l’Eva tampoc, m’has entès? Si te’ls acostes, ets home mort!


  (Com si en Christian hagués formulat un encanteri, de sobte, l’Einar perd corporeïtat de manera intermitent, ara es mostra ben viu, ara ho fa com un espectre).


  CHRISTIAN (astorat, groc com la cera): Però… què…


  (La Siri agafa en Christian pel braç i estira la mà de l’Eva, que ha quedat sense parla. Marxen tots menys en Nils. La Tilda se’l queda observant uns instants, però després de dedicar-li una mirada de menyspreu també se’n va).


  Aquesta escena s’ha acabat i ara n’ha de començar una altra que es representarà al vell cementiri, on hi ha indrets més discrets. Encara sort, que ningú no s’ha fixat en la mutació que ha patit en Nils, fet que hauria pogut crear una alarma general.


  M’ha agradat molt l’actuació d’en Christian. Això és un heroi, sí, senyor! El veritable amor, la força més poderosa, el motor que tot ho mou ha fet acte de presència. Em dol no haver tingut mai la sensació de tenir algú que t’estima amb intensitat. És clar que jo tampoc no ho he fet. Em passa com a en Nils, que no en sabem, d’estimar.


  En Nils…


  En la propera escena ell serà el meu partenaire. Sí, ja us aviso, ara em veureu a mi actuar directament, seré coprotagonista. Ja us he dit que m’agrada molt fer teatre.


  L’escenari escollit és la sepultura d’en F. Bachman i de la C. Bachman. De tan senzilla que és, la seva tomba resulta preciosa. Un pilar de pedra té, al seu frontal, un llibre en relleu, un llibre obert que mostra les pàgines en què hi ha escrits els noms dels difunts. I damunt del pilar, una creu.


  He deixat que en Nils es recuperés de l’estomacada, que ha estat més psicològica que no pas física. És el que deia de la practicitat del mode espectre. Crec que ja s’ha refet, perquè veig que s’acosta.


  (Gamla Kyrkogården. Sepultura de F. Bachman i C. Bachman. En escena, Nils i Rebecka).


  REBECKA (asseguda a la gespa a prop de l’arbre on en Nils s’ha recolzat): M’he de disculpar, Nils, et vaig donar massa volada i vet aquí el resultat.


  (En Nils l’observa amb mirada assassina).


  REBECKA (sobrada): Cada vegada que un de vosaltres ha mort, jo m’he quedat amb una part de la vostra essència, que gestiono de la manera que crec més convenient. (Irònica). Comprèn-me, és com una mena d’assegurança.


  NILS (ressentit): Deus voler dir com una penyora. Per què has permès que em cregués que podia ser autònom? De què m’ha servit tanta reserva d’energia? Per què?


  REBECKA (sorneguera): Oh, perquè, com més energia tinguessis tu, més en tindria jo.


  NILS (rotund): Per poder ser una viva com cal, és clar.


  REBECKA (gesticulant de manera exagerada): No, de cap manera, no m’interessa gens! Què hi guanyo, digues? Tu mateix ho has patit aquests darrers dies. Si fos viva del tot, només tindria necessitats, un munt de despeses i preocupacions. Així puc fer el que vull, com anar d’una banda a l’altra. I, a més, puc donar l’oportunitat a la gent jove que té interès, que vol crear. Ja veus que n’hi ha que hi estan bé, amb mi… L’Isak, la Lisbet, en Fredrik…


  NILS (sobreposant-se a l’enuig): OK, OK. OK, però aleshores (no ho acaba d’aconseguir, això de sobreposar-se, al contrari, s’irrita més) no calia tota aquesta comèdia de les fylgjas, de l’estúpid decàleg i bla, bla, bla.


  REBECKA (convençuda): Sí que cal, Nils, sí. No siguis simple. A tots ens agrada creure en històries. Jo només les he tret a la llum i n’he parat el decorat.


  NILS (furiós): Vés-te’n a l’infern, tu i els teus muntatges!


  (Irat, en Nils surt d’escena).


  M’hauria agradat ser jo qui tingués l’última paraula, però no passa res. Que gallegi mentre pugui. Ara no és ningú. Relegat al mode fantasma que no suporta, està acabat. Doncs això és el que hi ha, noi, i encara gràcies.


  Les obres de teatre acostumen a tenir tres actes, i ens queda el tercer, que serà una trobada amb la resta dels membres del Klan. Abans els he convocat. Els he dit que potser trigaria una mica, que havia de resoldre uns assumptes. Ja ho veieu: avui em toca posar ordre al personal.


  Com sempre, l’indret escollit avui és el costat del canal. Hi ha un personatge principal que fa d’amfitrió. És el torn d’en Wilhem Tankred Malmros, fill de comerciant que va ser auditor i… Bé, passo full, que m’imagino que això no us interessa.


  Hi són tots: l’Äsa, la traïdora; l’Isak, el friqui; la Lisbet, la lobuki; en Fredrik, el paranoic; en Jonas, el novell; en Nils, el fracassat (sí, avui fa triplet, també l’he convocat aquí, tot i que no estava segura que vingués), i… oh, sorpresa, la Karin, la proscrita.


  (Gamla Kyrkogården, sepultura de W. T. Malmros. En escena, tots els membres del Klan.)


  REBECKA (altiva): Sempre és un plaer veure-us reunits, estimats. (A Karin). Però tu, maca, no tens permís per ser aquí…


  KARIN (despectiva): No cal que me’l donis, me’l prenc jo. A més, així completem el lot: som The hateful Eight. A Tarantino li faria gràcia…


  REBECKA (empipada): Quins fums! Què t’has cregut?!


  (La Rebecka intenta expulsar-la, però no pot, com si un mur la protegís).


  Aquesta escena no estava prevista. La meva idea era deixar-los anar un sermó per reconduir la seva conducta, però hauré de canviar el guió. La Karin ho sap, que de moment guanya, però els altres no.


  O sí. Perquè se m’acosten amb actitud desafiadora. No anem bé.


  (Els membres del Klan han tancat la Rebecka en un cercle).


  REBECKA (dissimula el desconcert): Què voleu?


  ISAK (prenent el comandament): Fer-te fora.


  REBECKA (foteta): Aquesta sí que és bona. No sou res sense mi!


  (Es fa un silenci. La Rebecka els va mirant a tots esperant el suport d’algun d’ells, però només es topa amb la mirada burleta d’en Nils. L’Isak va donant la paraula a cadascun d’ells, que es mostren serens i convençuts).


  ÄSA: Hi ha un ordre, un equilibri que volem preservar.


  FREDRIK: Hem viscut un miratge que ja s’ha trencat.


  LISBET: No serem vius virtuals, però serem lliures.


  JONAS: Som esperits benèfics que volem descansar en pau.


  KARIN: Les mares ancestrals, les veritables fylgjas, elles ens guiaran.


  NILS: N’estem tips, de tu, del teu decàleg, de les teves ordres i…


  (L’Isak fa un gest a en Nils perquè calli).


  ISAK (enfadat): Hem quedat que no hi intervindries, Nils, no ets el més indicat.


  NILS (burleta): Deixeu-vos de tanta història i parleu clar! Primer de tot, el que ha de fer la Rebecka és tornar-nos l’energia que ens ha pispat.


  FREDRIK (sorprès, com la resta dels seus companys): Què? Quin morro!


  NILS (exaltat): Què us pensàveu, que és una fada padrina? S’ha quedat part de la nostra energia i així ella sempre en té de reserva!


  LISBET (revoltada): Que ens torni l’energia!


  KARIN (contundent): No us hi capfiqueu. Ja se la pot confitar!


  (Un per un, tots van dient-hi la seva, discuteixen i intenten posar-se d’acord sense aconseguir-ho. Mentrestant, el cercle es desfà i la Rebecka aprofita per escampar la boira).


  Ja s’ho faran. No són ells que em fan fora, sóc jo qui se’n va. De la mateixa manera que vaig fugir de la llum blanca, ara fujo d’aquesta colla de desconsiderats.


  Ben cert que no m’esperava que aquest acte acabés així, però podria haver anat pitjor. A distància, amagada i amb mode espectre, observo què fan. La Karin i l’Isak han aconseguit posar ordre i en Nils ha tornat a perdre protagonisme.


  En certa manera, em dol que no es molestin a buscar-me, ni que sigui per recuperar la seva energia. Però sembla que tenen altres prioritats, perquè… Tot seguit, la Karin fa que els membres del Klan tornin a formar un cercle. Una aureola de llum s’obre pas i inunda l’espai, embolcallant-los. De mica en mica, va prenent forma corpòria. És una dona. Els seus trets em resulten familiars…


  Sigui qui sigui, em queda clar que és ella la fylgja del Gamla Kyrkogården.


  Si així ho volen… Ells ho han triat.


  M’agrada el vell cementiri, molt, però n’hi ha altres a la ciutat. I, de funcions, n’hi haurà més, segur, però aquesta s’ha acabat. Ara per ara, és l’hora de posar-hi el punt i final.


  EPÍLEG


  Des de la finestra de la seva habitació, la Siri contempla les «llumetes» del Gamla Kyrkogården. Les llums del capvespre avançat permeten de veure-les amb nitidesa.


  No està sola; l’Axel i en Tiger l’acompanyen.


  Han passat uns tres mesos des que la Siri va descobrir en Nils. Les abundants pluges de la tardor acabada d’estrenar han esvaït les boires del vell cementiri.


  Seria còmode pensar que tot ha estat un somni, aquesta seria la sortida més fàcil, però no ho és. Tal vegada és una realitat paral·lela de la qual no podem defugir.


  Les peces d’escacs han fet el seu joc damunt del tauler: la falsa fylgja finalment ha estat desemmascarada; el milhomes d’en Nils ha estat relegat a l’oblit; l’Eva ha recuperat el seu bon tarannà i l’alegria de viure; la Karin…, sí, es continua veient amb la Siri i espera que un dia o altre es retrobarà amb l’Anton. Al Gamla Kyrkogården tot va com ha d’anar, i el que és més important: els morts descansen en pau.


  La Siri, finalment, va descobrir per què en Christian anava vestit de soldat en el seu somni. Aquesta era l’última peça del trencaclosques que li quedava per lligar. Ell, el seu xicot, va defensar-la davant d’en Nils, va lluitar per ella con ho fan els bons guerrers, els millors soldats. Sí, s’estimen, la Siri i en Christian estan molt enamorats.


  El so del WhatsApp del telèfon que hi ha damunt de la taula de l’escriptori indica que la Siri n’acaba de rebre un.


  Deu ser en Christian, pensa ella. Però quan mira la pantalla, no, no ho és… Apareix una fotografia. S’hi fixa bé i sí, és una selfie d’ella i en Nils. Recorda que ell la va fer la nit que es va escapar de casa. Qui la deu enviar?


  Confirma amb esglai que és ell mateix, que tot seguit li envia un missatge.


  «Ei, nena! Com va?».
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  Notes


  
    [1] Erwin Schrodinger (1887-1961), físic austríac. <<

  


  
    [2] Bee, bee, xaiet blanc. Tens llana? Sí, sí, nen estimat, un sac ple! Un abric de festa per al papa, un vestit de diumenge per a la mama. I un parell de mitjons per al germanet petit (cançó infantil sueca). <<
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